
Zmluva o dlelo
Č. 7576/2018

na zabezpečenie odberu, transportu a analýz vzonek paliv a s nimi súvisiacich služieb pre

Slovenskú inšpekciu životného prostredia uzavretá podľa 536 Obchodného zákonníka a podľa
66 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplncní niektorých zákonov

v znení neskorších predpisov (d‘alej len „zákon o verejnom obstarávaní“)
(d‘alej len ..zmluva o dlelo“)

ČLI
Zmluvné strany

Objednávatel‘
Názov: Slovenská inšpekcia životného prostredia

štátna rozpočtová organizácia zňadená MZP SR

Sídlo:
Jeséniova 17D, 831 01 Bratislava‚ Zastúpená: Ing. Mgr. Juraj Paxián. poverený zawpovaním generálnej
riaditeFky

Á Osoba oprávncná na rokovanie

Í vtechnických veciach: Ing. Erika Bakičová

fl ICO : 00156906
DIČ: 2020890190
Batikové spojenie: Štátna pokladnica
Č. účtu/ IBAN: 5K19 8180 0000 0070 0039 2448

4 (d‘alej len “objednávateľ“)

a

Zhotovitel‘:
Názov: VURUP. a.s.
Sídlo: Vlčie hrdlo. P.O. Box 50, 820 03 Bratislava 23
Zastúpený: Ing. Milan Fillo, člen predstavenstva a ňaditeľ

Ing. Miroslav Michvocík, PhD., člen predstavenstva
Osoba oprávnená na rokovanie
v technických veciach: Ing. Martina SLezáčková, manažér útvaru Skúšobné

laboratódá
Bankové spojenie: UnjCredit Bank Czech Republic and Slovakia. a.s.

pobočka zahraničnej banky
č. účtu/ IRAN: SK9O lili 0000 0011 5261 6028
IČO: 35691 310
DIČ: 2020331423
Zápis v Obchodnom registň Ohesného súdu BA I ‚ Oddiel: Sa. Vložka číslo: 1088/B
Zivnostenskom registri Okresného úradu Bratislava, Číslo: 102-17708
Tel.: 02/ 4055 8951
(d‘alej len zhotoviteľ)

(d‘alej spoLu aj ako „zmluvné strany“)

I
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Čl.H
Preambula

Podkladom pre uzavretie tejto zrnluvy odjelo je úspešná ponuka zhotovitera predložená v rámci
verejného obstarávania na nadlimitnú zákazku vyhlásenú vo Vestníku verejného obstarávania Č.
245/2017 zo dňa 13.12.2017, pod číslom 71 56-WYS (ďalej len _zákazka“).

či. JII
Pred met zmiuvy o dielo

3.1 Predrnetom tejto zmluvy o dielo je odber, transport a analýza woriek automobilového
benzínu, motorovej nafty, skvapalneného ropného plynu (LPG). lodných paliv (LP),
vykurovacieho oleja ťažkého (VOt), vykurovacieho plynového oleja (VPO) a s nimi
súvisiacich služieb pre účely kontroly Slovenskej inšpckcie životného pro%trdia útvaru
inšpekcie ochrany ovzdušia (ďalej len .‚SIŽP“) v zmysle zákona č. 137/20107. ‚.o ovzduší
v znení neskorších predpisov a v zmysle vyhlášky MŽP SR Č. 228/20 14 Z. z., ktorou
s ustanovujú požiadavky na kvalitu paliv a vedenie prevádzkovej evidencie o palivách
v znení vyhlášky MŽP SR Č. 367/2015 Z. Z. ktorou sa mení a dopÍňa vyhláška Ministerstva
životného prostredia Slovenskej republiky č. 228/2014 Z. z., ktorou sa ustanovujú
požiadavky na kvalitu palív a vedenie prevádzkovej evidencie o palivách, na celom území
Slovenskej republiky.

3.2 Podrobný opis predmetu zákazky so špecifikáciou tvor! prílohu Č. 2 tejto zrnluvy o dielo.

ČLIV

Prava a povinnosti zmluvnych stran

4 1 Zhotoviteľ sa zavazuje že za podmtenok stanovenych v tLjto inilu L (1(11(10 J \ mzsahu
podľa požiadaviek predmetu zakazky zrealizuje tieto s1uzb a v hotc i ditlo 4

4.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje vyhotovit‘ dielo vo vlastnom mcne a na vlastnú odpovednost‘.

4.3 Objednávateľ sa zaväzuje dlelo prevziať a zaplatit‘ zhotoviteľovi dohodnutú cenu dicla.
4.4 Všetkv dokumentácie. doklady. dokumenty a návody budú vypracované v slovenskom

jazyku. Všetky jednania sa uskutočnia v slovenskom jazyku. Okrem Národnej správy za
Slovenskú republiku vyhotovenú Ix ročne, ktorá bude vypracovaná v anglickom jazyku.
Zhotovitef vykoná služby odbome. racionálne a v termínoch v tejto zmluve dohodnutých.

4.5 Predmet zákazky bude požadovaný podfa aktuálnych požiadaviek objednávateľa počas
platnosti zmluvy o dielo.

4.6 Vypracovanie Národnej správy za Slovenskú republiku v anglickom jazyku prc potreby EÚ
o štatistickom vyhodnotení kvality fl predaja automobilových benzínov a moioro j nafty
v zmysle požiadaviek EÚ 1 krát ročne. poČnúc rokom 2018 za rok 2017. ‚

4.7 Národné správy za Slovensku republiku v anglickom jazyku pre potrehy EU o LĹ,(ckorn
vyhodnotení kvality a predaja automobilových beniínov fl motoro\ Cj naÍiy ‘ ‘mysle
požiadaviek EÚ 1 krát roČne, poČnúc rokom 2018 za rok 2017 ‚hotovnef zašit do 15.
augusta daného kalendámeho roku za predchádzajúci rok objednávaWlovi \ dvoch
výtlačkoch a v elektronickej forme podľa prílohy Č. 2 tejto zrnluvy o dlelo.
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ČLV
Doba platnosti zmluvy o dlelo

5.1 Zmluva o dielo sa uzaWára na dobu určitú na 48 mesiacov, resp. do vyčerpania finančných
prostdedkov 298 459,60 € bez DPH odo dňa nadobudnutia účiimosti tejto zmluvy o dielo.

5.2 Táto zmluva o dieto nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia
V Centrálnorn registri zmlúv.

či. VI

Cena

6. I Cena za predmet zmluvy/zákazky musí byť stanovená v zmysle zákona NR SR Č. 18/1996
Z. z. o cenách v znení neskoršich predpisov (ďalej len „Zákon o cenách“) a vyhlášky
Ministerstva fmancií Slovenskej republiky č. 87/ 1996 Z. z., ktorou sa vykonáva Zákon
o cenách v znení neskorších predpisov (d‘alej len ..Cena“)

6.2 Cena musí zahMať všetky ekonomicky oprávnené náklady ZhotoviteFa vynaložené
v sůvislosti s dodaním predmetu zmluvy/zákazky a súvisiacich služieb podľa Prílohy Č. 2

tejto zmluvy o dielo.

6.3 Cena za predmet zmluvy/zákazky musí byť stanovená v mene EURO. K fakturovanej cene
bude vždy pripočítaná DPH stanovená v sůlade s právnymi predpismi platnými v čase
dodania predmetu zmluvy/zákazky.
Ak zhotovitel‘ nic je platcom DPH, uvedie navrhované zmluvné ceny celkom, ktorých
súčasťou je aj DPH.

6.4 Maximálne jednotkové ceny za predmet zmluvy/zákazky podľa Cenníka v prílohe Č. 1, sů
špecifikované v Prílohe Č. 2 tejto zrnluvy o dielo a sú stanovené ako maximálne ceny bez
DPH pre jednotlivé položky, ktoré boll predmetom verejného obstarávania. Maximálny

inančný limit na celý predmet Zmluvy o dielo je podľa článku V. bodu 5.1 tejto Zmluvy

o dieto.

či. VII
Platobné podmienky a fakturácia

7. I Faktúra. ktorú n‘staví zhotovitel‘ v dvoch vyhotoveniach až po dodaní predmctu zmiuvy
o dielo v rozsahu opisu predmetu zákazky špecifikovaného v Prilohe Č. 2, musí obsahovaí
náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pddanej hodnoty v znení neskorších
predpisov.

7.2 Všetky faktúry budú uhrádzané výhradne bezhotovostným prevodným príkazom.
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7.3 Cenu za dodaný predmet obstarama uhradí objednavater na základe faktúry do 30 dní

odo dňa jej doručenta. Ak faktúra ajej prílohy nebudú obsahovať všetky dohodnuté

náležitosti, objednávateľ může takúto faktúru vrátiť zhotoviteľovi s uvedením všetkých

nedostatkov. ktoré sa majú odstrániť. V takomto prípade začne plynúť nová lehota

splatnosti dňom riadneho doručenia opravenej faktúry.

7 4 Objednávateľ má právo vrátíť faktům. ak táto neobsahuje náležitosti daňového dokladu.

alebo porušuje podstatné zmlrnné poinnosti bez akýchkohek tinančných postiho Zo

strany zhotovitefa. Bankové spojenie zhotovtteľa uvedené na faktúre musí byť zhodné

s bankovým spojením dohodnutým v zmluve odjelo. V opačnom prípade je objcdnávateľ

oprávnený uhradiť fakturovanú cenu na bankové spojenie uvedené na faktúre, pričom

v takomto prípade nezodpovedá objednávatel‘ za prípadnů škodu, ktorá může

zhotovitefoi v důsledku nesprávne adresovanej úhrady ceny ‘zniknúť.

I
ČL VlH

Podrobný opis a požiadavky na prcdmet zmluvy

8.1 Zhotoviter zabezpečí pre objednávateľa odber, transport a analýzu vzoriek

automobilového benzínu, motorovej nahy, skvapalneného ropného plynu, lodných palív,

vykurovacieho oleja a vykurovacieho plynového oleja (d‘alej len BA. MN, LPG, LP. VOt

a VPO) na základe požiadaviek objedná ateľa. odborov inšpekcie ochrany ovzdušia —

organizačných zložiek objednávateľa so sidlom v Bratislave. Banskej Bystrici. Žiline

a Košiciach.

8.2 Zhotoviteľ doručí výsledky analýz vzoriek BA. MN, LPU, LP, Vot a VPO na adresu

objedná ateľa a príslušnú organizačnú zložku objednávateľa, ktorá zabezpečovala odbery

vzonek najneskór do 15 dní od odbem.

4
8.3 Zhotoviteľ zabezpečí xýber konkrétnej čerpacej stanice vrátane výdajných Stojanov

podľa pösobnosti organizačných zložiek objednávateľa vjednotlivých etapách odberov.

8 4 Zhotovtteľ zabezpečí potrebný počet odberov a analýz BA a MN v dvoch etapách

v zimnom období (mesiac november až február) a jeden krát v letnom období (mesiac máj

až september) podl‘a působnosti organizačných zložiek objednávateľa v zmysle SIN EN

14274 ..Automobilové pahvá. Určovanie kvality benzínu a motorovej nafly.

Monitorovací systém kvality palív (FQMS) (65 6193ý.

8.5 Zhotoviteľ ‘ ykoná odber vzodek BA a MN na čerpacích staniciach podľa STN EN 14 275

‚.Automobilové palivá. Určovanie kvality benzínu a motorovej naRy. Odber

vzoriek z výdajných stojanov na maloobchodných a kornerčných miestach (65 6194)“,

vzoriek LPU podľa SIN EN ISO 4257 _Skvapalnené ropné plyny. Odber vzoriek (65

6486)“ a odber vzoriek LP, Vot a VPO u predajcov paliv. Pre odber vzonek je

požadovaná akreditácia zmysle ISOĺIEC 17020 ..Posudzovanie zhody. Požiadavky na

činnost rózny ch typov orgáno\ vykoná ajúcich inšpekciu (01 526O‘.
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8.6 Zhotoviteľ vykoná analýzy vzoriek BA, MN, LPU, LP, VOt a VPO skúšobným
laboratóňom akreditovaným v zmysle ISO/IEC 17025 „Všeobecné požiadavky na
kompetentnost‘ skúšobných a kalibračných laboratórií (01 5253)“, ktoré má akreditované

všetky skúšobné metódy.

8.7 Zhotovitel‘ dopraví vzorky v súlade s SIN EN 14275 “Automobilové palivá. Určovanie
kvality benzínu a motorovej nafly. Odber vzoňek z výdajných stojanov na

maloobchodných a komerČných miestach (65 6194)“. ako aj podľa európskych predpisov
ADR a podľa národných zákonných smemíc. týkajúcich sa prepravy horľavín.

8.8 Zhotovitel‘ vykoná analýzy vzodek BA, MN v rozsahu vyhlášky MŽP SR Č. 2281:2014 Z.

z.. klorou sa ustaiiovujú požiadavky na kvalitu palív a vedenie prevádzkovej evidencie

o palivách v znení vyhlášky MŽP SR Č. 367/2015 Z. z. ktorou sa mení a dopÍňa vyhláška
Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 228/20 14 Z. z., ktorou sa

ustanovujú požiadavky na kvalitu palív a vedenie prevádzkovej evidencie o palivách,

príloha Č. I a 2, LPG v rozsahu SIN EN 589 + AI „Automobilové palivá. LPG.

Požiadavky a skúšobné metódy (656503)“ a stanovenie obsahu síry v LP, VOt a VPO

podľa SIN EN ISO 20846 „Ropné výrobky. Stanovenie obsahu síry v automobilových

palivách. Ultrafialová fluorescenČná metóda (65 6111)“.

8.9 Zhotoviteľ vykoná analýzy vzodek BA,MN a LPG v zmysle príslušných nodem SIN EN,
uvedených pod Čiarou vyhlášky MŽP SR Č. 228/2014 Z. z., ktorou sa ustaiiovujú
požiadavky na kvalitu paliv a vedenie prevádzkovej evidencie o palivách v znení

vyhlášky MŽP SR Č. 367/2015 Z. z. ktorou sa meni a dopÍňa vyhláška Ministerstva

životného prostredia Slovenskej republiky č. 228/2014 Z. z., ktorou sa ustanovujú
požiadavky na kvalitu paliv a vedenie prevádzkovej evidencie o palivách, alebo ich

novelizovaných verzií uvedených v platných normách SIN EN 226 „Automobilové

‚ palivá. Bezolovnatý benzín. Požiadavky a skúšobné metódy (65 6505)“, SIN EN 590
„Automobilové palivá. Motorová nafla. Požiadavky a skúšobné metódy (65 6506)“ a SIN

EN 589 + AI.

8.10 Zhotoviteľ vykoná odbery vzoriek BA, MN, LPO, LP, VOt a VPO za prítomnosti
inšpektorov ochrany ovzdušia zjednotlivých organizaČných zložiek objednávateľa podľa
schváleného metodického pokynu.

8.11 Východiskovým miestom pre vykonávanie odberov vzoňek BA. MN. LPU, LP, VOt

a VPOje Bratislava.

8.12 Zhotovitef vypracuje protokoly o skúške a zabezpečí ich odosielanie na adresu:
Slovenská inšpekcia životného prostredia. útvar inšpekcie ochrany ovzdušia. Jeséniova
1 7D. 831 01 Bratislava ana príslušný inšpektorát životného prostredia t.j. príslušnú
orgariizaČnú zložku objednávateľa.
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8.13 Zhoto itef na požiadanie objednávateľa vypracuje inšpekčné správy aiebo odborné
posudky o p1yve zisteného nedodržiavania kvalitathneho parametra BA. MN. LPG. LP.
vot a VPO na znečisťovanie ovzdušia.

8.14 Zhotouteľ na požiadanie ypracuje inšpekčné správy alebo odborné posudky ku kaltte
zorky.

8.15 Zhotoviteľ vypracuje Národnú správu za Slovenská republiku v anglickom jazyku pre
potreby EÚ o štatistickom vyhodnotení kvality a predaja automobilových benzínov
a motorovej naüy v zmysle požiadaviek EÚ a v perióde 1 krát ročne, počnúe rokom 2018
za rok 20 17.

8.16 Národnú správu v anglickom jazyku zhotoviter zašle objednávateľovi do 15. augusta
daného kalendámeho roku za predchádzajúci rok v dvoch odginálnych výtlačkoch $a v elektromckej forme.

či. Ix
Skončenie zmluvy o diclo

9.1 Zmluvný ‘zťah skončí:

a) uply nutím dohodnutej doby (Čl. V. bod 5.1)
b) dohodou zmluvntch strán
c) po\ eďou

9.2 Zmluvné strany můžu zmluvu o dlelo vypovedať z akýchkoľi ek důvodov, prípadne bez
uvedenia důvodu. Výpoveď musí byť písomná. Výpovedná doba je 2 mesiace. a začmna
plynúf nasledujúcim dňom po doručení výpovede druhej zmluvnej strane.

9.3 Od účinnosti výpovede je zhotoviteľ povinný nepokračovať v činnosti, na ktorú sa ‚
výpoved‘ vzťahuje. Je však povinný objednávateľa upozorniť na opatreiiia potrebné na to.
aby sa zabránilo vzniku škody bezprostredne hroziacej objednávatefovi nedokončením
činnosti súvisiacej so zariaďoaním záležitosti.

9.4 Pri predčasnom skončení zmluvy o dielo (výpoveďou alebo dohodou), zhotoviteľ má právo
na odmenu v súlade s touto zmluvou o dielo za uskutočnené. riadne vykonané a odovzdané
plnenie. Za rozpracované plnenie má nárok na úhradu nákladov nevyhnutne alebo účelne
vynaložených pri plneni st ojho závazku.

9.5 Každá zo zmluvných strán je oprávnená okamžite odstúpiť od zmluvy o d;elo pn
podstatnom porušení zmluvnej po innosti druhou zmluvnou stnmou, alebo keď sa pre
druhú zmluvnú stranu stalo splnenie podstatných zmluvných povinností úplne nemožným.

9.6 Podstatným porušením tejto zmluvy o dielo sa rozumie porušenie ustanovení Čl. VIII tejto
zmluvy o dielo, omeškanie s plnením záväzku zmluvnej strany, ktoré trvá po dobu vine ako
15 kalendárnych dní, ak povinná zmluvná strana nevykoná nápravu aru v dodatočnej lehote.
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ktorú jej poskytne oprávnená zmluvná strana v písomnom oznámeni, v ktorom špecifikuje
porušenie záväku, ktorého sa dovoláva, pričom táto lehota nesmie byt‘ kratšia ako sedem
kalendárnych dní.

ČLX
Zmluvné pokuty

10.1 V prípade, že objednávateľ neuhradí faktúru v dohodnutom termíne, zhotoviteľ mu bude
fakturovat‘ úroky z omeškania vo výške 0,03% z ceny analýz automobilového benzinu,
motorovej nafly, skvapalneného ropného plynu (LPG), lodných paliv (LP), vykurovacieho
oleja ťažkého (VOt) a vykurovacieho plynového oleja (VPO) za každý deň omeškania.
Úroky z omeškania objednávateľ uhradí na základe samostatnej faktúry.

10.2 V prípade, že zhotoviteľ nedodá vůbec požadovanú službu, je povinný uhradit‘
objednávateľovi okrem zmluvnej pokuty vo výške 100 % z ceny nedodaného predmetu
zákazky aj náhradu spósobenej škody.

10.3 Ak zhotovitel‘ nedodrží termín vypracovania Národnej správy může objednávateľ od neho
požadovať zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05 % zo zmluvnej ceny za každý deň
omeškania splnenia terminu.

ČL XI
Práva a povinnosti zmluvnýeh strán

11.1 Objednávateľ sa zaväzuje:
11.1.1 objednávať služby spojené so zabezpečovaním analýz automobilového benzínu,

motorovej nafty, skvapalneného ropného plynu (LPG), lodných paliv (LP),
vykurovacieho oleja fažkého (Vot) a vykurovacieho plynového oleja (VPO)
v sulade s touto zmluvou o dielo,

11.1.2 poskytnúť včasné a kompletné informácie a podklady na zabezpečenie dodania
predmetu zmluvy o dielo,

11.1.2 bezodkladne informovaf zhotoviteľa o prípadných zmenách pň objednávaní
predmetu zmluvy o dielo,

11.1.3 objednávateľ sa zaväzuje, že pre vypracovanie Národnej správy poskytne do 3 1.
mája príslušného kalendámeho roka za predchádzajúci rok zhotovitel‘ovi
podklady o predaji automobilových benzínov a motorovej nafty na jednotlivých
čerpacích staniciach na území Slovenskej republiky v členení podľa vyhlášky
Ministerstva životného prostredia SR Č. 228/20 14 Z. z., ktorou sa ustanovujú
požiadavky na kvalitu palív a vedenie prevádzkovej evidencie o palivách v znení
vyhlášky MŽP SR Č. 367/2015 Z. z. ktorou sa mení a dopÍňa vyhláška Ministerstva
životného prostredia Slovenskej republiky č. 228/20 14 Z. z., ktorou sa ustanovujú
požiadavky na kvalitu paliv a vedenie prevádzkovej evidencie o palivách, na
celom území Slovenskej republiky.
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11.1 A Objednávateľ splnomocňuje zhotoviteľa na vykonanie odberov vzoriek
automobilového benzínu, motorovej nafly, skvapalneného ropného plynu (LPG),
lodných palív (LP), vykurovacieho oleja fažkého VOt) a vykurovacieho
plynového oleja (VPO) podl‘a príslušných nodem.

11.1.5 Objednávateľ splnomocňuje zhotoviteľa pre rokovanie‘korešpondenciu s orgánmi
EÚ v štádiu prípravy a editovania pracovných yenu Národnej správy,

11.1.6 V prípade. že objednávateľ odstúpi od zmluvy o dielo. je povinný uhradiť
zhotoviteľovi dovtedy vzniknuté náklady spojené $ plnením predmem zmluvy o
dielo.

11.2 Od zhotoviteľa sa vyžaduje:
11.2.1 korektnosí. dodnžiavanie termínov dodariia predmetu zmluvy o dielo

a precíznosť,
11.2.2 ak zhotoviteľ zistí, že predmet zmluvv o dielo nem6že byť z róznych príčin

splnený, alebo jeho plnenie je obnovené, je povinný včas o tom informovať

obj ednávateľa,
11.2.3 o vykonaných čiimostiach bude vhotoviteľ bc,odkladne informovat‘

objednávateľa,
11.2.4 zhotoviteľ zodpovedá za to, že predme zmluvy o dielo bude zhotovený podľa

tejto zmluvy o dielo v stanovenom rozsahu, požadovanej kvalite. v súiade s
príslušnými normami a v sůlade s požiadavkami objednávateľa.

Či. MI
Náhrada škody

12.1 Uplatnenie zmluvnej pokuty podľa článku X. nemá vplyv na náhradu škody vzniknutej
nesplnením zmluvných povinností podľa tejlo zmluvy O dtclo.

ČLXHI

Závcrečné ustanovcnia

13.1. Právne vzťahy výslovne touto zmiuvou o dlelo neupravené sa dadia ustanoveniamj zákona
Č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení, resp. pňslušnými všeobecne
záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky.

13.2.Akékofvek zmeny a dopinky tejto zmluvy o dielo budú vykonané písornnou formou
a podpísané osobami povcrenými konať za objednávaleľa a zbotovhcľa. Dodatky k zmluve
o dlelo móžu byt‘ uzatvorené len v súlade s 1 8 zákona o verejnom obstará inj.

13,3.Zmluva o dlelo je vyhotoená v piutieh c5) rovnopisoeh: dva (2) 10‘. nopisy pre

zhotoviteľa a td (3) rovnopisY pne ohjednávatefa.

8
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13.4.Zmluvné strany prehlasujú. že obsahu tejto zmluvy o dielo porozumeli, text je pre nich

dostatočne určitý a zrozumiteľný, zmluvu o dieto uzatvárajú slobodne, vážne, nie za
nápadne nevýhodných podmienok a bez nátlaku a na znak súhlasu s jej obsahom ju

vlastnoručne podpisujú pričom podpísaní zástupcovia prehlasujú, že sú oprávneni za

zrnluvnú stranu sa zaväzovať.

13.5.Akékoľvek nezhody, spory alebo nároky vznikajúee z tejto zmluvy odjelo alebo v

súvislosti s ňou budú riešené dohodou zm]uvných stráii Ak k Iakejto dohode nedójde.
rozhodne príslušný súd SR.

13.6. V prípade ak osvedčenia o akreditácii počas platnosti zmluvy o dielo stratia svoju platnosť,

zhotovitef je povinný predložit‘ objednávateľovi najneskór v deň nasledujúci po dni

v ktorom uplynie platnosť akreditácie, nové platné osvedčenia o akreditácii.

13.7.Neoddeliteľnou sůčasťou tejto zmluvy o dieloje:
Príloha Č. I - Ceny predmew zmluvy

Priloha Č. 2 - Opis predmetu zmluvy
Príloha Č. 3 - Čestné vyhíásenie o subdodávateľoch
Príloha Č. 4 - Osvedčenia o akreditácii
Pruloha Č. 5 - Organizačné ziožky objednávateľa

Zhotoviteľ:

V Bratislave, dňa IJ 5 20k?

Ing. Milan Fillo
Člen predsjayenstva a riaditeľ

Ing. Miroslav Michvocík. PhD.
člen predstavenstva

VÚ RU P
VÚRUP, as., hrWc. PDBoXSQ

32003 Br ava 23

Objednávateľ:

21-05-2613
V Bratislave, dňa

mj Mgr. Juraj Paxián
pov,€rený zastupovaním
geerálnej naditeľky

-

- J

Evidenčně čísk Zhotoviteľa: 0732005!00CR27576!2016
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Opis predmetu zákazky - Príloha Č. 2 Zmluvy o dielo Č. 7576/2018

„Zabezpečenie odberu, transportu, analýz vzoriek paliv a s nimi súvisiace služby“

1.1. Predmetom zákazky je výher zhotoviteľa služby: odber, traiisport a analýzy vzoňek
automob,loveho benzinu, motorovej nafty, skvapalneneho ropneho plynu - LPG, lodnych
palív, vykurovacieho oleja fažkého, vykurovacieho plynového oleja, pre účely kontroly
Slovenskej inšpekcie životrého prostredia - Utvaru inšpekcie ochrany ovzdušia (ďalej len
SIŽP-UIOO) v zmysle zákona č. 137/20 10 Z. z. o ovzduší v znení neskorších predpisov
a v zmysle vyhlášky MZP SR Č. 228/2014 Z. z., ktorou sa ustanovujú požiadavkv na
kvalitu paliv a vedenie prevádzkovej evidencie o palivách v zneni vyhlášky MZP SR
Č. 367/2015 Z. z., na celom území Slovenskej republiky.

1.2. Podrobný opis predmetu zákazky a požiadavky na predmct zákazky

Špecifikácia predmetu zákazky je záväzná. v zneni v akom je uvedená v tejto Časti B.
Podrobný opis predmetu zákazky súťažných podkladov a uchádzač nesmie meniť znenie

• ani špecifikáciu samotného predmetu zákazky.

Požtadavky na predmet zakazky su nasledovne

1.2.1. Zabezpečenie odberu. transportu a analýz vzoriek automobilového benzínu,
motorovej nafty, skvapalneného ropného plynu, lodných paliv, vykurovacieho
oleja ťažkého a vykurovacieho plynového oleja (d‘alej len BA, MN. LPG. LP.
VOT a VPO) na základe požiadaviek SIZP-UIOO, odborov inšpekcie ochrany
ovzdušia — organizačných zložiek SIZP so sídlom v Bratislave, Banskej Bystrici,
Ziline a Košiciach.

I .2.2. Zabezpečenie výbew konkrétnych čerpacích stanic \Tátane výdajných stojanov
podľa pósobnosti organizaČných zložiek SIZP v jednotlivých etapách odberov.

1.2.3. ZabezpeČenie potrebného počtu odberov a analýz BA a MN v dvoch etapách
v zimnom obdobi (mesiac november — februar) ajeden krat v letnom obdobi
(mesiac maj september) podľa pósobnosti orgamzačnych zložiek SIZP v zmysle
STN EN 14274 „Automobilové palivá. Určovanie kvality benzínu a motorovej

Ó nafty. Monitorovací systém kvality palív (FQMS) (65 6193)“.

1.2.4. Vykonávanie odberu vzoriek BA a MN na čerpacích staniciach podfa SYN EN
14275 ‚Automobilove paliva Určovanie kvality benzinu a motorovej nafty
Odber vzonek z vydajnych stojanov na maloobchodnych a komerčnych miestach
(65 6194)“, vzoriek LPG podľa SYN EN ISO 4257 „Skvapalnené ropné plyny.
Odber vzoňek (65 6486)“ a odber vzoriek LP, VOTa VPO u predajcov palív. Pre
odber vzoriek je požadovaná akreditácia v zmysle ISO/IEC 17020 .‚Posudzovanie
zhody. Požiadavky na Činnosť róznych typov orgánov vykonávajúcich inšpekciu
(01 5260)“.

1.2.5. Vykonávanie analýz vzoňek BA, MN. LPG, LP, VOŤ a VPO skúšohným
laboratódom akreditovaným v zmysle ISO/IEC 17025 .‚Všeobecné požiadavky na
kompetentnosť skúšobných a kalibračných laboratódi (01 5253)“. ktoré má
akreditované všetky skúšobné metódv.

1.2.6, Doprava vzoňek v zmysle SYN EN 14275 “ Automobilové palivá. Určovanie
kvality benzínu a motorovej nafty. Odber vzoriek z výdajných stojanov na
maloobchodných a komerČných rniestach (65 6194)“, ako aj podľa európskych
predpisov ADR a podľa národných zákonných smemíc, týkajúcich sa prepravy
horľavín.



L2.7, Vykonanie analýzy vzodek BA, MN vrozsahu vyhlášky MŽP SR Č. 228/2014
Z.z., ktorou sa ustanovujú požiadavky na kvalitu palív a vedenie prevádzkovej
evidencie o palivách v znení vyhlášky MZP SR Č. 367/2015 Z.z., príloha Č. 1 a 2,
LPG v rozsahu SIN EN 589 + Al „Automobilové palivá. LPG. Požiadavky
a skúšobné metódy (656503)“ a stanovenie obsahu siry v LP, VOT a VPO podľa
STN EN ISO 20846 _Ropné výrobky. Stanovenie obsahu síry v automobilových
palivách. Ultrafialová fluorescenčná metóda (65 6111)“.

1.2.8. Vykonávanie analýz vzoriek BA,MN a LPG v zmysle príslušných noriem SIN
EN, uvedených pod Čiarou vyhlášky MŽP SR Č. 228/2014 Z.z., ktorou sa
ustanovujú požiadavky na kvalitu paliv a vedenie prevádzkovej evidencie
o palivách vznení vyhlášky MZP SR Č. 367/2015 Z.z., alebo ich novelizovaných
yenu uvedených v platných normách SIN EN 228 „Automobilové palivá.
Bezolovnatý benzín. Požiadavky a skúšobné metódy (65 6505)“, SIN EN 590
„Automobilové palivá. Motorová naüa. Požiadavky a skúšobné metódy (65
6506)“ a STN EN 589 +A1.

1.2.9. Vykonávanie odberov vzoriek BA, MN, LPG, LP, Vot a VPO za pňtomnosti
inšpektorov oblastne prislušného 0100 - IZP podřa schváleného metodického
pokynu.

1.2.10. Východiskovým miestom pre vykonávanie odberov vzoňek BA, MN. LPG, LP,
VOT a VPO je Bratislava.

1.2.11. Vypracovanie protokolov o skúške a leh odosielanie na SIŽP— ÚIOO, Jeséniova
I 7D, 831 01 Bratislava ana príslušnú organizačnú zložku SIZP.

1.2.12. Na požiadanie objednávateľa, vypracovanie inšpekčnej správy alebo odborného
posudku o vplyve zisteného nedodržania kvalitatívneho parametra BA, MN, LPG,
LP, Vot a VPO na zneČisťovanie ovzdušia.

1.2.13. Vypracovanie inšpekČnej správy alebo odborného posudku ku kvalite vzorky.

1.2.14. Vypracovanie národnej správy za Slovenskú republiku v anglickom jazyku pre
potreby EU o štatistickom vyhodnotení kvality a predaja automobilových
benzínov a motorovej nafly v zmysle požiadaviek EU lkrát roČne, poČnúc rokom
2018 za rok 2017.

[.2.15. Národnú správu v anglickom jazyku zhotoviteř zašle objednávatefovi do 15.
augusta daného kalendámeho roku za predchádzajůci rok v dvoch vtlaČkoch
a v elektronickej forme.

1.3. Rozsah predmetu zákazky

Verejný obstarávateľ na základe predehádzajúcich troch rokov (2014 až 2016)
a pridelených flnančných prostriedkov predpokladá odobrať spolu cca 433 vzoriek/ za I
rok, vyššie uvedeného predmelu zákazky autoniobUových benzínov (BA), znotoro rej
nafty (MI), skvapalneného ropného plynu (LPG), Lodnĺ‘ch palív (LP), Vykurovacieho
oleju ťažkěho (Vot) a Vykurovucieho plynového oleja (VPO). Konečné množstvá
odobratých vzoriek však móžu bť vyššie aj nižšie.

Na zaklade roku 2016 dopravnc naklady bob v rozsahu 10 889 km
Predpokladany rozsah za 48 mesiacov 43 556km
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Rozsah požadovaných služieb s uvedením jednotlivÝch zložiek požadovaných služieh je
nasledovný:

1.3.1. Rozsah analýz vlastností automobilových benzínov (BA)

Oktánové číslo výskumnou metódou

3

Predpokladaný

Vlastnosť Jednotka Skúša sa podľa objem analýz za
12 mesiacov

STN EN ISO 5164

Š

Oktánové číslo motorovou metódou SYN EN ISO 5163
Tlak pár (iba v letnom období) kPa STN EN 130161
Destilácia: STN EN ISO 3405
odparené množstvo pri 100 ‘C % objemu
odparené množstvo pri 150 °C % objemu

Analýza uhľovodíkov:
- obsah olefinov % objemu SYN EN ISO 22854,

SYN EN 15553
- obsah aromátov % objemu SYN EN ISO 22854.

SYN EN 15553
- obsah benzénu % objemu STN EN 238,

SYN EN ISO 22854,
SYN EN 12177

Obsah kyslíka % SYN EN 160!,
hmotnosti STN EN ISO 22854,

STN EN 13132
Kyslíkaté zlůčeniny:
- obsah metanolu % objemu STN EN 1601,
- obsah etanolu % objemu SYN EN ISO 22854,
- obsah izopropylalkohol % objemu SYN EN 13132
- obsah izobutylalkohol % objemu
- pbsah terc.butylalkohol % objemu
- obsah éterov (5 a viac atómov 0% objemu
uhlíka v molekule)

Ině kyslíkaté zlúčeniny %objemu SYN EN 1601,
SYN EN ISO 22854,
5fl EN 13132

Obsahmangánu mg/l SYNEN 16135
Obsah síry mg/kg SYN EN ISO 20846,

STN EN ISO 20884

200

Obsah olova mg‘l SYN EN 237



1.3.2. Rozsah analýz vlastností motorovej nafty (NM)

I

Predpoldadaný

Vlastnosť Jednotka Skúša sa podl‘a objem analýz za
12 mesiacov

Cetáriové číslo SIN EN ISO 5165

Hustota pd 15 °C kg/m3 SIN EN ISO 12185
SIN EN ISO 3675

Destilácia: SIN EN ISO 3405
95% získanej pri 360 200

Polycyklické aromatické uhľovodíky % bmotnosti SIN EN 12916

Obsah síry mg/kg SIN EN ISO 20846,
SIN EN ISO 20884

Obsah FAME % SIN EN 14078

1.3.3. R1.3.3 Rozsah analýz vlastností skvapalneného ropného plynu (LPG)

Skúša sa
Predpokladaný

Vlastnost‘ Jednotka
odl‘a

objem analýz za
P ĺ2 mesiacov

Obsah diénov (wátane 1.3 butadiénu) % (mol.) STN EN 27941

Sírovodík mg/liter SIN EN ISO
8819

Obsah celkovej síry mg/kg ASTM D 3246,
ASTM D 6667

Korózia na medenom pliešku stupeň STN EN ISO 6251

Zvyšok po odparení mg/kg STN EN 15470,
SIN EN 15471

Absolútny tlak pár pň teplote 40 °C kPa STN EN ISO 8973

Absolútny tlak pár manometrický kPa STN EN ISO 8973

Oktánové číslo motorovou metódou SIN EN 589
Obsah vody nevyhovuje SIN EN 15469

/vyhovuje
Zápach SIN EN 589

4



É

1.3.4. Stanovenie obsahu síry vo vzorkách lodných paliv (LP), vykurovacicho oleja
t‘ažkého (VOT) a vykurovacieho plynového oleja (VPO)

OSVEDČENIA O AKREDITÁCH

A. Akreditácia podľa ISO/IEC 17020 v zmysle SIN EN 14 275 na odber vzodek
automobilových benzínov a motorových náR. Overená kópia originálu.

B. Akreditácia podľa ISO/IEC 17020 alebo podľa ISO!IEC 17025 na odber vzoriek LPG.
Overená kópia originálu.

C. Akreditácia podľa ISO!IEC 17025 pre všetky skúšky automobilových
motorových náh a LPG. V pňpade altematívnych skúšobných metód
akreditácia pre jednu z uvedených metód. Overená kópia originálu.

D. Akreditácia podľa ISO/ĹEC 17020 na vypracovanie inšpekčnej správy ku kvaUte
vzorky. Overená kópia originálu.

Predpoldadaný

Vlastnost‘ Jednotka Skúša sa podľa objem analýz za
12 mesiacov

Obsah síry mgtkg SIN EN ISO 20846 8
SIN EN ISO 8754

1.3.5. Ostatné služby

Predpokladané

Predmet množstvo za 12
mesiacov

Odber vzorky (vrátarke mzdy a ceny za nádobu) 433

Vypracovanie inšpekčnej správy (odborného posudku) ku kvalite 20
vzorky

Vypracovanie národnej správy v anglickom jazyku za rok

benzínov.
postačuje
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Čestné vyhlásenie o subdodávateľoeh - Prfloha Č. 3 Zmluvy o dielo Č. 7576/2018

Čestne prehlasujeme, že plnenie zo Zmluvy o dielo Č. 7576/2018 nebudeme realizovat‘

prostredníctvom subdodávatel‘ov.

Zhotoviteľ bude realizovať subdodávky v rozsahu:
a) subdodávateľ: —

(Poznámka: identifikačné údaje subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, obchodně meno alebo
názov. adresa pobytu alebo sídlo, identifikačně číslo údaje o osobe oprávnenej konat‘ za subdodávatel‘a
v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia).
b) O % podiel zákazky. ktorý má v úmysle zadať Iretim osobám na predmet subdodávok
c) Predmet subdodávky
d) subdodávatel‘ splňa podmienky účasti podľa 32 ods. I zákona o verejnorn obstarávaní,
e) navrhnutý subdodávatel‘ zapísaný v Registri partnerov verejného sektora
(Poznamka zhotoviteľ použije tuto casť tofkokrat, koľkch subdodavateľov ponuke predlozil)
I Zhotovitel‘je povinny oznamď objednavatel‘ovi akukol vek zmenu o subdodavatel och uvedenych v
ods. I tohto článku.
2. V prípade potreby zmeny subdodávatel‘a oproti subdodávatel‘om uvedených v ods. I tohto článku
tejto zmluvy,je zhotovitel‘ povinný predložif objednávatel‘ovi najneskór do 5 (piatich) pracovných dní
odo dňa, kedy sa o tejto skutočnosti dozvie informácie v rozsahu:
a) subdodávateF: —

(Poznámka: identiflkačné údaje subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko. obchodně meno alebo
názov, adresa pobytu alebo sídlo, identifikačné číslo údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa
v rozsahu meno a pňezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia).
b) 0% podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať tretím osobám na predmet subdodávok
c) Predmet subdodávky —--—- -

d) Dókazné prostriedky, že navrhovaný subdodávateľ splňa podmienky účasti podFa 32 ods. I
zákona o verejnom obstarávaní a neeXistujú u nebo dóvody na vylúčenie podľa 40 ods. 6 písm. a) až
h) a ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní.

D Navrhnutý subdodávatel‘je zapísaný v Registri partnerov verejného sektora v zmysle zákona č.
315/2016 Z.z. vedenom OS v Ziline

Ing. Milan Fillo Ing. Miroslav Michvoeík. PhD.
člen predstavenstva. riaditeľ Člen predstavenstva

VURUP. a.s. VURUP, a.s.

VÚRUP
VURUP s Ver ao PO Bo.<50

820 03 B atia 23



SLOVENSKÁ NÁRODNÁ AKREDITAČNÁ SLUŽBA
Karloveská 63, 840 00 Bratislava 4

ROZHODNUTIE

Číslo; 04917035/2017/t V Bratislave 17.08.2017

‚
Slovenska narodna akredttacna sluzba nico akreditacny organ pnslusny na rozhodovame o udelem
akreditacie, zruseni akreditacie, zmene akreditacie pozastaveni akreditacie, zrušeni pozastavema
akreditacie, rozsirem akredttacie, zuzeni ahedttacie a o reakreditacii podia t 9 ods 7 pisrn b) zakona c
505/2009 Z z o akredttacu organov posudzovania zhody a o zmene a doplneni niektorych zakonov
‘ znem neskorsich predptso (ďaiej len ‚ zakon o akreditacii‘) a ako spravny organ podia I ods 2 a 5
zakona c 71/1967 Zb o spravnom konam (spravny ponadok) v zneni neskonich predpisov (ďalej len
.‚správny poriadok“) vo ved akreditovanej osoby

VÚRUP. a.s.
Vlčic hrdlo. P.O.BÚX 50. 820 03 Bratislava
iČo: 35691 310

rozhodla

takto;

Slovenská národná akreditačná služba v zmysie ustanovenia 7 ods. 5 zákona č, 505/2009 Z. z.
o akreditácii orgánov posudzovania zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov

ti d e 1‘ u J c

akreditovanej osobe akreditáciu:

Pre oblast‘: fyzikálne, fyzikálnochemické a chemické skúšky ropy, výrobkov z ropy. oiejov, kvapalných a
plynných paliv, biopaliv, petrochemických výrobkov, motorovej nafly, leteckého petroleja, chladiacich
zmesí, podzemnej, povrchovej, odpadovej, technologickej, komunálnej, pdemyselnej, osohitnej vody,
vody z technologických stupňov a zadadení COV, vodných výluhov, odpadov, ka1o‘. sedimentov, pády,
zeminy, popolčeka, produktov spal‘ovania; odber vzodek kvapalných a plynných paliv, ropy a v robkov z
ropy. petrochemických výrobkov, olejov, chladiacich zmesí. odpadovej, pnernyselnej. komunáinej,
povrchovej a podzemnej vody, odpadov, kaby. pády. zeminy: meranie hluku v pracovnom a živomom
prostredí, vibrácií v pracovnom prostredí, meranie umelého osvetlenia v pracovnom prostredí. meranie
chemických faktorov vrátane tuhých aerosólov v pracovnom prostredí a odber vzoriek; vyjadrovanie
názorov a interpretácií výsledkov merania hluku, vibrácii. umelého osvetlenia. merani chemických



faktorov a tuhých aerosólov podra rozsahu a1editácie uvedeného v pdlohe tohto rozhodnutia
a Osvedčenia o akreditácii Č. Č. S-l 19. Priloha tvorí neoddeliteľnú súČasť tohto rozhodnutia a osvedčenia
o akreditácii Č. S-l 19 a informácie vyplývajúce z prílohv maiú povahu vTobw rozhodnutia,

Akreditované Činnosti sa uskutočňujú v: Praeovisko 1: Environment Procesnej bezpečnosti
a Environmentu; Pracovisko 2,3: Skúšobné Iaboratóriá; Pracovisko 4.

Akreditovaná osoba preukazuje spósobilosť vykonávat‘ akreditovanú činnost‘ plnenim požiadaviek normy
ISO/IEC 17025: 2005.

Akreditácia sa udeľuje na dobu od 17.08.2017 do 01,04.2021, pričom toto rozhodnutie nadobúda
vykonateFnosť uplynutím lehoty na podanie odvolania v zmysle ustanovenia 54 ods. 2 zákona
Č. 71/1967 Zb.. o správnorn konaní (Správn poriadok) v zneni neskorších predpisov alebo písomným
vzdanim sa odvolania doručeným Slovenskej národnej akreditačnej siužbe.

Slovenská národná akreditačná služba vydáva súčasne s týmto rozhodnutím Osvedčenie o akreditáeii
Č. S-l 19.

Soven9ka narodni akreduacna sluzba tyrnto rozhodnutim zaroe“ rusi soje rozhodnutie
c 049/6890ř2017 I zodna 140220V

Odóiodneme

Sloven9ka narodna akreditacna sluzba svojim rozhodnutim cislo 049/6890!2017i1 zo dna 14022017
udelili akreditovanej osohe akreditaciu pre oblasr vykonavať fyzikalne, fyzikalno themicke a chemicke
skuskv ropy wobko z ropy olejo, kvapalnych a plvnnych paliv btopati petrochtmickvch wobko
motorovej nafty, leteckého petrola, chladiacich zmesí. rastiinných tukov a olejov. podzemnej.
povrchovej. odpadovej, technologickei. komunáinej, pdemyselnej. osobitnej vody, vody z
technologickch %tupno% a zanaueni COV odnnh y1uho odpado kalo sedimenio pod3 zeminy
biomasy, popolčeka, produktov sparovania: odber vzodek kvapalných a plynných palív, kvapalných
pohonných látok. ropy a výrobkov z ropy, petrochemických výrobkov. odpadovej, povrchovej a
podzemne odv odpado kalo pody zeminy technologicke me-ane emisii ypustanch zo
9taclonamych zdrojov znecisťovania o zdusia, odber t zonek odpadovych plyno% mennie hluku a
vibrácií v pracovnorn a životnom prostredi, meranie umelého osvetlenia v pracovnom prostredí, meranie
chemickych faktoro watane tuhych aerosolov v pracovnom prostredi a odber vzonek, vyjadrovarne
nazorov a interpretacii vysledkov merania hluku, vibracn umeleho osvetlerna, merani chemickych
faktorov a tuhych aerosolov podl a rozsahu akreditacie uvedeneho v pnlohe k rozhodnutm c
04916890‘2017/1 a L Osvedcenw o akreditacii C S-l 19 zo dnal4 022017
Slovenskej narodnej akreditacnej sluzbe bola doručena ziadost akreditovanej osoby o rozstrerne
akredttacie
Podia * 7 ods. 3 dwhej vety zákona o akreditácii ‚.žiadosť o ro:šírenie akreditácie niusí obsaho,iat

-: predmez žiudosri a nalentosti uvedené v 3 ods. 2 pišm. u) už c) a uréenie oblasti u ro:suhu, o kroré mu
kit akreditůcie ro:šírená“.
Slovenská národná akreditačná služba preskúmala obsah a úplnost‘ tohto podania a zistila, že žiadosť
o rozširenie akreditácie obsahuje predmet žiadosri a náležitosti podľa * 3 ods. 2 a 3 zákona o akreditácii a
boIn podaná v súlade so zákonnými požiadavkami.
Pd posudzovaní žiadosti Slovenská národná akreditačná služba posůdila spĎsobiiosť akreditovanej osoby
ykon.nat cmnost ktora je predmelorn ziadosti o rozsirenit akrediacte netranne a doveryhodne
\ wlade s požiadavkami zakona o akreditacii a akreditaLnvmi poziadavkami tanovenymi normou
lSO/IEC 17025 2005

r
I
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Slovenská národná akrediačná služba pd posudzovaní žiadosti a výkone jednotlivých abeditačných

úkonov zistila, že akreditovaná osoba splňa zákonné požiadavky, plní akreditačné požiadavky a plní

kritéria normy ISO/IEC 17025: 2005 stanovené pre výkon činností, ktoré sú predmetom žiadosti

o rozširenie akreditácie,
PodI‘a Ó ods. 2 písm. a) zákona o akreditácii ‚.akreditoirn,á osoba Je povinná splňat‘ požiadait‘

ustanovené ntmto zákononz a akreditačné 1nožiada i/cv Y súlade rozhodnutini o udeleni akTeditáeW4.

Podl‘a * 9 ods; 7 písm. c) zákona o akreditácii .‚Slovenská národná akreditačná služba ii-konái‘a dob/ad

nad p/nen/m požiadaviek ustanovených týmtu zákonom a akreditačných požiadoviek akreditovanou

osobou“.
V súlade s uvedenými ustanoveniami Slovenská národná akreditačná služba u akreditovanej osoby

vykonala riadny a mimoriadny dohľad, ktorého predmetom holo preverenie plnenia akreditačných

požiadaviek a požiadaviek zákona o akreditácii
Slovenská národná akreditačná služba preskĎmaním spůsobilosti zistila, že akreditovaná osoba splňa
požiadavky stanovené zákonorn o akreditácii a akreditačné požiadavkv stanovené pre výkon

akreditovaných činnosti akreditačnou normou ISOĺIEC 17025: 2005.
PodI‘a 7 ods. 3 zákona o akreditácii „akrediračný orgán na žiadosť akreditovanej oso/w rozš/n ode/citů

akreditáciu, ik z/stí, že akreditovaná osoba splňa požiadai*v ustanovené rÝnzto zákonorn a akrediračné

požia dav/Cv“.
Podľa * 7 ods. 5 zákona o akreditácii ‚ak akreditovaná osoba oznámi zmenv podlá Ó ods. 2 pzsnz. fl
pného až tretieho a piateho hodu a/eho ak sa o t*hto zmenách doziie akreditačný orgán na základe

vlastného zistenia, tyc/á rozhodnutie o ut/clení akredhácie, v ktorom zoh/ac/ní zrnem‘, ak zistí, že
akreditovaná osoba spina požiadavky ustanovené tt5mto zákonorn a akreditačné požiadavky“.

Vzhl‘adom na skutočnosf, že žiadosť o rozšírenie akreditácie ho]a podaná v sůlade s požiadavkami zákona

o akreditácii a akreditovaná osoba preukázaln splňanie akreditačných požiadaviek pre oblast‘

požadovaného rozšírcnia a vykonaný mimodadny a dadny dohľad preukázal spósobilost‘ akreditovanej

osoby vvkonávať akreditovaná činnost‘, Slovenská národná akreditačná služba rozhodla tak ‚ ako je
uvedené vo výrokovej časti tohto rozbodnutia.
Slovenská národná akreditačná služba súčasne s týmto rozhodnutím vydáva podra * 5 ods. 5 zákona

o akredítácii aj Osvedčenie o akreditácií Č. S-II 9.

Poučenie:
Proti tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa jeho doručenia. Odvolanie sa
podáva na adresu Slovenskej národnej akreditačnej služby, Karloveská 63, 84000 Bratislava 4.
Toto rozhodnude je v zmysle ustanoveni zákona č. 162/2015 Z. z. Správny súdny podadok v znení

neskoršich predpisov po vyčerpaní riadnych opravných prostdedkov, preskůmateľné súdom.

• ř2C•••• 3

Iz tr,‘it ‘

‚IJJ -IJ Mgr. Manin Sencak
jr Z ‚ naditel

1J4Q
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‚I
SLOVENSKAL NARODNA ÁKREDIT4ČNA SLUŽB
Karlo‘.eska 63 84OOOBraUslaa4S[oensr rcpuDlika

OSVEDČENIE
O AKREDITACII

Č. S-119

Slovenska narodna akreditačna služba na zaklade rozhodnutta

Č. 049/7035/2017/1 za dňa 17.08.2017 osvedčuje, že

VÚRUP, a.s.
Vlčic hrdlo, P.O.BOX 50, 820 03 Bratislava 23

IČO: 35691 310
Pracovisko 1: Environment Procesnej bezpečnosti a Environmentu

Pracovisko 2. 3: Skúšobné Iaboratóriá
Pracovisko 4

sú spósobilé vykonávať fyzikálne, f‘yzikálno-chcmické a chemické skúšky ropy, výrobkov z ropy,

olejov, kvapalných a plynných paliv, biopaliv, petrochemických vÝrobkov, motorovej nafty,

leteckého petroleja, chladiacich zmesí, podzemnej, povrchovej, odpadovej, technologickej,

komunáinej, pdemyselnej, osobitnej vody, vody z technologických stupňov a zaňadenf CQV,

vodnych vyluhov, odpadov, kaby, sedimentov, pody, zeminy, popolceka, produktov spaľoarna,

odber vzonek kvapalnych a plynnych paliv, ropy a vyrobkov z ropy, petrochemickych vyrobkov,

olejov, chlaWacich zmesi, odpadovej, pnemyselnej, komunabnej, povrchovej a podzemnej vody,

odpadov. kabo‘, pódy, zeminy; meranie hluku v pracovnom a životnom prostredí, vibrácií v

pracowiom prostredí, meranie umelého osvetbenia v pncovnom prostredi, meranie chemických

faktorov vrátane tuhých aerosólov v pmcovnom prostredí a odber vzoňek; vyjadrovanie názorov a

interpretacti vysledkov merarna hluku, vibracn, umeleho osvetlema, mertini chemickych fútorov a

tuhých aerosólov podra rozsahu akreditácie uvedeného v pdlohe tohto osvcdčenia. Príloha tvorí

neoddeljtefnú súčasť osvedčenia o akreditácii,

Spósobilosť vykonávat‘ skúšky nestrašme a dóven‘hodne laboratóriurn preukazuje plnením

požiadaviek noriny ISOJIEC 17025: 2005.

Akreditacia udelena dňa 17082017 platt do 01 042021

i

:‚ Mgr Martin Sen čti k
‘ Ž nadacI

SNÁS

Bratislava 17.08.2017

SNASjc sitnujiáwm EA MLA LAC MRAv prcdmetnei ohbsti akrdittJe.



Príloha k rozhodnutiu Č. 04917035i2017i1 a k Osvedčeniu o akreditácH Č. S-119 zo dňa

17.08.2017
Prílohaje neoddeliteľnou súčasťou

uvedeného osvedčenia

Rozsah akreditácie

Názov akreditovaného subjekw: VÚRUP, a. s., Vlčic hrdlo, 820 03 Bratislava 23
Pracovisko 1: Environment Procesnej bezpečnosti a environmentu

Pracovisko 2, 3: Skúšobné Iaboratóriů
Pracovisko 4

Laboratórium s fiiným rozsahom akreditácie (laboratórium nemůže modifikovat‘ a validovat‘ met6dy v tomto rozsahu

počas platnosti akreditácie)

Pracovisko 1: Environment Procesnej bezpečnosti a environmentu

Tabuľka L 1:

skúy Zavedená metóda
-. 9astnosť j Ostatně špeciflkácie

‘N Prcdnict ‚ Princíp ‚ (rozsah. neisuga, účcl,

‘ Matrica/
l‘arametcr / Druh / OznaČenie modiflkácia‘validáda,

Prostredie
Ukazovatel‘ /

Typ°
názo‘;intnpretúcie, atď.)

Analyt
Neohsadené

2 Pracovné Expozicia Meranie Na účely zákona č. 355/2007 Z. Z. o ochrana,

prostwdie hlukom akustického podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene

Emisie kluku tlaku a doplnení niektorých zákonov v zneni

lmlsle hluku neskorších predpisov.

Meranie (Stanovenie
akustického eXpozicie Odborné usmemenie MZ SR, ktorým sa

tlaku zamcstnancov upravuje postup pil objektivizácii t‘zikálnych

za pmcovnú faktarov životného prostredia a pracovného

Normalizovaná zmenu) prostredia. 20! I.

hladina eXpozicie
hluku LAt (Priame Odborné usmcmenie MZ SR, ktoiým Sa

k rel‘. hodnote meranie vzoriek upravuje postup pň posudzovaní hladiny

po 2.1 ‘5 Pa expoz(cie ezpozicie hluku zamestnancov použivajúcich

Vrcholová hladina hluku a chrániče sluchu. 2010,

C twania
akustického %ystavenia STN EN ISO 9612 NV SR Č. I 15f2006 Z. z. v zneni NV SR

tlaku hluku Č. 555/2006 Z. z.
k rel‘. hodnole STN ISO 1996-1,2

vpmcovnom (PP D85 018)
Pa = 2.10“ Pa prostredí) Frekvenčné pásmo merania je od 20 Hz po 20

kHz.
Ekvivalentná
hladina Uvédziié só názory a interaície.
akustického tlaku

I (zvuku) v 1/3
. oktávových

pásmach L,1

Maximálna
hladina

I A akustického

I tlaku LA,.
N-percenmň

Í hladina I
A akustického I

J tlaku LÁNT J ‚/

J.

- -

1;

\ \ý
k SNA
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prfloha k rozhodnutiu Č. 049/7035/2017/1 a k Osvedčeniu o akseditácü Č, S-IN zo dňa

17.08.2017
PríIolmje neoddežíreľnau súčasi‘ou

uvedeného osvedčenia

Á

jkt_ — Zavedená metóda

‚ wlttnosť / Ostatne špecifikacie
‘ Predmet/ Pameter /

Princíp / (rozsah, neistota učeJ

S Matrica/ ‚ Druh I Onačenie cJvá1id

Prostredie
Ukazovatel I Typ°

ntapwtácie, atď.)

Analyt
3 životné Emlsle hluku Meranie Na účely zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrana,

prostredie lmiste hluku akustického podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene

Merauie tlaku a doplnen( niektoiých zákonov v zneni

akustického neskoršlch predpisov.

:
tlaku (Priame

meranic
vmdek Odborné usmemcnie MZ SR, krorým sa

Ekvivalentná expozicie upravuje postup pil objektivizácii I“yzikálnych

hladina hluku a faktorov životného prosuzdia a pracovnéhn

akustického (laku trvania prostrcdia, 2011.

(zvuku) v 1/3 vystavenia
oktávových hluku v životnom
pásmach Ljeq r prostredi) STN ISO 1996-1,2 VMZ SR Č. 549/2007 Z. z. v zneni

(PP D85 018) VMZ SR Č. 237/2009 Z. z

Maximálna
hladina

Frekvencne pasmo mernnla je od 20 Hz po20

A akustického
kHL

tlaku LA, . ‚ ‚

Uvádzane su názory a interpretacic.

N-percentná
hladina
A akustického
tlaku LANT

4 Pracovné Ezpozícia Meranie SYN EN ISO 5349- Na účely zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrano,

prostredie vibrúclám vihráclí 1,2 podpore a rozvoji verejného zdrnvia ao zmene

(PP 085 022) a doplncní niektorých zákonov v zneni

Normalizovaná neskoršich predpisov.

výsledná (Meranie na
hladina váženého povrchu Odborné usmerncnic MZ SR, ktorýrn sa

zrýchlenia konštrukcii upravuje postup pň objektivizácii ‘zikálnych

kmitnnin stacionámych faktorov životného prostredia a pmcovného

‚ strojov, nástrojov prostredia, 20(1.
a zailadení
v miestach NV SR Č. 4 16/2005 Z. z. v zncni NV SR

prenosu na reka- Č. 629/2005 Z. L

rameno)
Uvádzané sú názory a ínterpretácie.

5 Pncovné Eipozicla Meranie STN ISO Na účely zákona Č. 355/2007 Z. L o ochrano,

prostredie vlbráctám vlbrácll 2631-1,2 podpore a rozvoji vaejného zdravia a o zmene

o,, (PP 1)85 022) a doplneni nicktorých zákonov v mani

a,,ak (Meranie na neskoršich predpisov.

0nrh povrchu
konšrrnkcií Odborné usmemenie MZ SR, ktorým sa
strojov upravuje postup pri objektivizácii fyzikálnych

a zariadení faktorov životného prostredia a pracovného

v miestach pmstredia. 201 I.
pren osu
na stojacu abbo NV SR Č. 416/2005 Z. z. v znenl NV SR

sediacu osobu) č. 629/2005 Z. z.

Uvádzané sú názory a intemretácie.

neobsadenč řC

t‘ rtiIj :2,L

\š

-Š.

-5.

CS

1
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Prilohaje neoddeliteľnou súčast‘ou
uvedeného osvedčenia

- Objekt skúšky Zavedená mctóda
‚ Vlastnosť / Ostatné špeciflkácie
‘ Predrnet/ Paramctcr / Princip / (rotsah, iicistola. účel,
‘S Matrica/ ‚ Druh ‚ Označenie moLliflkácla‘vahidáeia,

Prostredie
Ukazovatel / Typ‘ niizoryinterprclúcie,atďi

Analyt
7 Prncovné Meranie Nlcranie S FN EN Na účely zákona č. 355/2007 Z. z. o ochnme,

prostredie umelého osvetlenostl 2 464-I, 2 podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene
osvetlenia (PP D85 021) a doplnení niektorých zákonov v znení

(Meranie neskorších predpi sov.
Pdememá umetého
hodnota osvetlenia Odborné usrnernenie MZ SR, ktovým sa
udržiavanej v mieste zmkovej upravuje postup pil objektivizácii fyzikálnych
osvetlenosti Em úlohy a celkové faktorov životného prostredia a pracovného

osvetlenie— prostredia, 2011.
priame mcranie

Rovnomernosf luxmetrom) Odborné usmernenie MZ SR, ktovým sa
osvetlenia LI0 upravuje postup pri meranl ti hodnotenl

osvetlenia, 2013.

VMZ SR Č. 54 1/2007 Z. z.v zneuí VMZ SR Č.
206/201 I Z. z.
Pracovně prostredie, miesto zrakovej úlohy.

8 Pmcovné Prchavé ŠM MZ CR z Uvádzané sú názory a interpretácie,
prostredie, uhľovodíky: GC/FlD 3.4.1989
ovzdušie Metanol STN EN 838
v pmcovnom Acetón (PP 125 501)
prostredl Metyletylketón

Hexán
i-butanol
Benzén
i-oktán
Toluén
n-butylacetát
Etylbenzén
pfm-xylén
o-xylén
Kumén
p-DEB
o-DEB

9 Pracovně Prchavé GC/FID NIOSH 1503 Uvádzané sú názory a interpretácie,
prostredie, uhľovodiky: STN EN 1076
ovzdušie Benzén STN EN ISO 13137
v pracovnom a-metylstyrén (PP 125 502)
prostredí Toluén

o-xylén
Kumén

10 Pracovué Etylénoxid metóda podřa Uvádzané sú názory a interpretácie.
prostredie, Qazi-Ketcham
ovzdušie STN EN 1076
v pracovnom STN EN ISO 13137
prostredi (PP 125 505)

II Pmcovné Sírovodík, Elektrochemický STN EN 45544-1 Uvádzané sů názory a interpretácie,
prostredie, amoniak, chlór senzor navod na

ovzdušie obsluhu prístroja
(PP 125515)

V pmcovnom
prostredí

Príloha k rozhodnutiu Č. 0491703512017/1 a k Osvedčeniu o akreditácH Č. S-119 zo dňa
17.08.2017
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Príloha k rozhodnutiu Č. 049/7035/2017/1 a k OsvedČeniu o akreditácii Č. S-119 zo dňa

17.08.2017
Prílohaje neoddelüeľnou súčasťou

uvedeného osvedčenia

Zavedenámetóda

. Vlastnost‘,, ‚ Ostatně špecifikácie
‘ Predmet /

Parameter /
Princip / (rozsah. neistow, účel,

‘ Matrka / ‚ Drnkl Označenie modifikáciavaiidkia,

Prostrcdic
lJkazo%atel ‚‘ Typ‘

nazoty rnttrpwtacie, auT.)

Analyt
12 Praconé STN EN 45544-l Uvódyunů sú flÓ?OV H intcrprctácie

prostredie, Chlór
Elektrochemický návod na obsluhu

ovzdušie . senzor pňstroja
chlorovodik, -

v pmcovnom . (PP l5 523)
. amoniak

prostredi

7T Pracovně STN EN 48] Uvádzané sú názory a interpretácie.

prostredie, NV ČR Č.36112007 Sb.

ovzdušie
Gmvimetna (PP 165 524).

Pevny aerosol
V pmcovnom

[ prostredí
[______________________

Pracovníci spósobilí vyjadrovať názory a interprctácie

Mam a priezvisko, tituly Spósobilosf vyjadrovať názory a interpretácie -

- Č. položky v rozsahu akreditácie

Ing. Miloslav Chmela Pracovisko L tabuFka Č. 1, položky Č. 2, 3,4,5,7

Ing. Mária Rulaiglová Praeovisko 1, tabul‘ka Č. 1, položky č. 8,9, 10, 11, 12, 13
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Prflohaje neoddelheľnou sůčasťou

uvedeného osvedčenia

Špecifikácia činností, pri ktorých laboratórium uskutočňnje odber vzoriek

Prchavé uhrovodíky:
metanol
acetón
metyletylketón
hexán
i-butanol
benzén
t-oktán
toluén
n-butylacetát
etylbenzén
p4m-xylén
o-xylén
kumén
p-DEB
o-DEB

Prchavé
uhFovodiky;
benzén
a-metylstyrén
toluén
o-xy)én
kumén

Etylénoxid

Sirovodík, amoniak,
chlór

Odber na tuhý sorbent
Odber osobný
Qdber stacionámy

Odber osobný
Odbcr stacionámy

STN EN482+Al
STN FN 689
(PP 125 501)

STN EN 482+Al
STN EN 689
návod na

‘ obsluhu priswoja
(PPl25 515)

Pracovisko 1; Environment Procesuej bezpečnosti a environmentu

Tabul‘ka Č. 0-1

2

. ---.—..

Objekt
N - Ostatně
c Miesto Druh I - - ‚

‘3 Predmet %iastnosť - Oznaceuie spcctfikacte
odberu Pnncip

I Ncohsadené - - - -

Pracovně
prostredie,
ovzdušie
V pracovnom
prostredi

Pracovné
prostredie

3

4

5

Odber na tuhý sorbent SYN EN 482+A I
Odber osobný STN EN 689
Odber stacionámy (PP 125 502)

Aktívny odbcr na
sorbent

Odber na tuhý sorbent STN EN 482+Al
Odber osobný STN EN 689
Odber stacionámy (PP (25 505)

Aktívny odber na
sorbent

6
amoniak

Pristrojový odber

čhfór, chkovodík
vzoriek STN EN 482+Al

STN EN 689
návod na obsluhu
pňstroja
(PP 155523)



Pruloha k rozhodnutiu Č. 049/7035/2017/1 a k OsvedČeniu o akreditácii Č. S-ĺ 19 zo dňa
17.08.2017

Prflohaje neoddeliteľnou súčasťou
uvedeného osvedčenia

Objekt skúšky Zavedená metóda
Vlastnost‘ J Ostatné špccifikácie

Predmet ‘ Parameter i Princip / (rozsah, neistola, účel,
‘ Matrka / ‚ »rub / Označenie modiflkácWvalidácia,

Ukazovatel / T 1) názory‘intcrpretšcic,atď.)
OS C C Analyt

i Ropa a výrobky z ropy Vzhľad Vzhľad STN 65 6541
Petrochemické výrobky (PP Sil 0001)
Ropa a výrobky z ropy Vzhľad a farba VzhFad PP Sil 0001
Petrochemické výrobky Fw-ba (ASTM D 4176)
Palivá kvapalné
Oleje

2 Ropa a výrobky z ropy Fw-ba podľa Saybolta Fw-ba ASTM D 156
(KK-LR-PP29)

Oleje Fw-ba ASTM ČSN ISO 2049
ASTM D 1500
(PP Sil 0003)

3 Ropa a výrobky z ropy Kinematická viskozita Viskozimetria STN EN ISO
Oleje 3104+ÁC
Palivá kvapalné ASTM D 445

{Ľ Sil 0004)
výpočet viskozitného STN 65 6218
indexu ASTM D 2270

(PP SI! 0004)
4 Ropa a výrobky z ropy Bod tuhnutia Memnie teploty STN 65 6072

PaIivá kvapainé Bod tekutosti STN ISO 3016
Oleje ASTM D 97

(PP Sil 0005)
5 Palivá kvapalné Bod vzplanutia a Bod Meranie teploty STN EN ISO 2592

Oleje horenia v otvorenom ASTM D 92
tégliku podľa (PP D 42 060)
Clevelanda

6 PaIivá kvapalné Bod vzplanutia Meranie teploty STN EN ISO 2719 ‚‚ ‚

. skubka sa vykonáva aj v
Oleje v uzavwtom tegliku ASTM D 93

‚ mobjlnom Iabontónu
podia Pensky-Martensa (PP Sil 0010)

7 Petrochemické výrobky index lomu Refřaktometria STN 65 0341

8 Petrochemické výrobky Odparok zo 100 cm3 Gnvimetda STN 65 6192

9 Palivá kvapalné Obsah vody, % (mim) Coulometria STN EN ISO 12937
Ropa a výrobky z ropy skúška Sa vykonáva aj v
Palivá kvapalné STN EN 15489 mobilnom laboratódu

(PP Sili 0002)
10 Ropa a výrobky z ropy Obsah vody, % (mim) Potenciometria PP Sili 0001

Oleje (ASTM E 203
Palivákvapalné STN EN 15692)
Chladiace mwsi

II Palivákvapainé Voda Vizuáina STN EN 15469
kontrola (PP SlIl 0004)

12 Ropa a výrobky z ropy Cislo celkovej alkality Potenciometria STN 65 6069
Pulivá kvapalné (TBN) ASTM D 2896
Oleje poteaciometickou (PP D42 072)

titraciou kyselinou
chlonstou (mg
hydroxidu draselncho na
gvzorky) Vy.7j

13 Ropa a výrobky z ropy Kyslosť Odmemá analýza STN 65 6070 V
Palivá kvapalné Množstvo KOPl v 100 (KK-LR-PP2O) V (

cm3 \ť N 2

Pracovisko 2: Skúšobné laboratóriá
Tabuľka Č. 2
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Prílohaje sjeoddeiiieľnou súčasfou

uvedeného osvedčenia

Objekt skúšky — - Zavedená metóda
Vlastnosťl ‚ Ostatně špeciflkácie

Predrnctl Princip / (rUZSa]1,I3cis!DIa. ůeL

‘ Matnca/ ‚ Druh / Označenie inodiflkúcia v;ilidácia,

Prostredie
Ukazovatel ‚ Typ0 náwrŠtntawdacie.atď3

Analyt
14 Ropa a výrobky z ropy Číslo kyslosti Odmemá analýza KK-LR-PPI8

Palfvá kvapalně Množstvo KOR (ASTM D 3242)

Oleje Číslo kyslosti STN 65 6070
Množstvo KOR

ASTM D 974
(PP 2342 074)

Palivá kvapalné Číslo kyslosů STN EN 14 104
(PP D42 074)

IS Petrochemické výrobky Brómové číslo Množstvo Coulometria ASTM D 1492
Brv 100 g (PP Sil 0012)

Brémový index
Množstvo Brv lOOg

16 Neobsadené
17 Ropa ti výrobky z ropy Hustota Oscilometria STN EN ISO 12185

Palivá kvapalné ASTM D 4052 skúška sa vykonáva aj

Petrochemické výrobky v mobilnom labomtódu

Oleje
18 Ropa a výrobky z ropy Popel, % (ni/rn) Gravimctda STN EN ISO 6245

Palivá kvapalné (KK-LR-PPI 1)

Oleje ASTM 23482

Sulfátový popoL STN 65 6063
% (mim) ISO 3987

ASTM D 874
(PP Sil 0014)

19 Ropa ti výrobky z ropy Uhlíkový zvyšok Gravimetria STN EN ISO 10370

Palivá kvapalné MCRT, % (rn/rn) ASTM D 4530
Ole (PP D42 094)

20 Ropa a výrobky z ropy ‘ Korozivne pósobenie na Korózne skúšky STN EN ISO 2160

Palivá kvapalné meď ASTM D 130
Oleje (PP 2342 098)

STN EN ISO 6251
098)

oceľ STN 65 6075
(PP 2342 098)

striebro 1? 227
(PPD62318)

Oleje Protikoróme vlastnosti STN 65 6249
A$TM D 665
(PP Sil 0017)

21 Ropa ti výrobky z ropy Nečistoty mechanické Gravimetda STN 65 6080

Oleje po filtrácii

22 Palivákvapalné Nečistoty mechanické Gravimeuia STN EN 12662

Letecký petrolej ASTM D 5452
-(PP Sil 0018)

23 Ropa ti výrobky z ropy Obsah merkaptánovej ti Potcnciomewia UOP 163
Palivá kvapalné sírovodíkovej siry ASTM D 3227
Oleje STN 65 6127

(KK-LR-PPI9)

24 Palivá kvapainé Sírovodík Vizuálna STN EN ISO 8819
kontrola (PP SRÍ 0167) I n

ASTMD242O

25 Ropa ti výrobky z ropy Pritomnosť símych Viztiálna STN 65 6174
zlúčenin kontrola ASTM D 4952

Príloha k rozhodnutiu Č. 049/7035/2017/1 a k OsvedČeniu o akreditácii Č. S-l 19 zo dňa

17.08.2017
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Pdlohaje neoddeliteľnou sůčasÍ‘ou
uvedeného osvedčenia

Objektskúšky avedenárnetóda
‚ Vlastnost‘ ‚‘ Ostatně špecWikácie
‘ Predmet/ Parameter /

Princip / irc‘eaIi, ncis!oia. účel.
‘ Matrica/ ‚ Druh / Označenie moditkáeiavalidňda.

Prostredie
Ukazovatel / Typu rúzory mtmpr«úcie. atď.)

Analyt
26 Palivá kvapalné Ob9ah FAME FľIR SiN EN 14078

9T Ropa a výrobky z ropy Bod zákalu Meranic teploty ASTM D 5773
STN EN 23015
ASTM D 2500
(KK-LR-PPI7)

28 Ropa a výrobky z ropy Medzná teplota Met-nole teploty SiN EN 116 ‚ . ‚

filtrovateľnosti (CFPP) ASTM D 6371
skuška sa aj vykonava v

(PP D42 164)
mobilnom laboratonu

29 Palivá kvapalné Bod ktyštalizácie Meranie teploty ASTM D 5972
ASTM D 2386
STN 65 6195
(PP SI! 0022)

30 Palivá kvapalné Mazivosť Mcranie STN EN ISO 12156-
Motorová nafta rozmerov I

ASTM D 6079
fl023

Palivá kvapalné ASTM D 5001
Letecký petrolej (KK-LR-PP4O)

31 Palivá kvapalné Vodný Turbidimetria ASTM D 3948
Letecký petrolej mikroseparometdcký (PP SI! 0025)

index
32 Palivá kvapalné Cetánový index Výpočet STN EN ISO 4264

ASTM D 4737
33 Ropa a výrobky z ropy Destilačné Mennie teploty STN EN ISO 3405

Palivá kvapalné charakteristiky ASTM D 86
Petrochemické výrobky Začiatok destilácie ASTM D 850

(5-95)% (VN) ASTM D 1078
koniec destilácie (KK-LR-PP14)

34 Ropa a výrobky z ropy Tlak pár (RVP) Meranie tlaku STN EN 13016-l
fjjvákvaaln (PPD42186)

35 Ropa a výrobky z ropy Obsah živicových látok Gravimetria STN EN ISO 6246
v fahkých a stredných ASTM D 381
destilátových palivách
(mg/lOOmI)

36 Ropa a výrobky z ropy Oxidačná stálost‘ Chemická STN EN ISO 7536
jjvákvaa!nj_ benzínu stálosť ASTM D 525

37 Ropa a výrobky z ropy Oxidačná stálost‘ Gravimetda STN EN ISO 12205
Palivákvapalné !!n‘chdti!áts!L__

38 Palivá kvapalné Oxidačná stálost‘ Konduktometria STN EN 15751
stredných destilátov (PP D62 316)

STN EN 14112
-___l6)

39 Ropa a výrobky z ropy Vzájomné pósobenie Vizuálna STN ISO 6250
Palivá kvapalné paliva a vody kontrola ASTM D 1094

(PP D42 192)

40 Ropa a výrobky z ropy Obsah aromátov, % Adsorpčná STN EN 15553
Palivá kvapalné (Vii‘) metóda s ASTM D 1319

Obsah oleflnov, % (V/V) fluorescenčným (KK-LR-PPOS)
indikátorom

41 Palivá kvapalné Výška nečadivého Meranie STN 65 6153
plameňa rozmerov ASTM D 1322

(KK-LR-PP22)
42 Oleje Odlúčivosť vzduchu Meranie času STN Iso 9120

ASTM D 3427 -‘

(PP D42 234)
43 Oleje Deemulgačná Memnie objemu CSN ISO 6614

charakteristika Memnie času Q JI
Í

Príhoha k rozhodnutiu Č. 049/7035/2017/1 a k Osvedčeniu o akreditácH Č. S-119 Zo dňa
17.08.2017
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PrUohaje neoddehzernou súčast‘ou
uvedeného osvedčenia

- Objekt skúšk - -- Zavedená metóda
‚ Vlatnosť / ‚

‚ Ostatné špeciflkácie
‚ Predrnet /

Parameter / Pnucip ‚ (rczsall, neisto!3, ü3cl,
5 Matnca Í ‚ Druh I Označenie modiíikác,avalidĎria.

Prostredie Ukazovatel I nzoryintapretúriaatď)
Analyt

44 Ropa a výrobky z wpy Pcnernicia ihlou Mentole SYN EN 1426
rozmerov

Penetrácia kužeľom Mentole STN ISO 2137
rovnerov (PP 1)42 246)

T Palivá kvapalné Jódové Číslo Potenciometria STN EN 1411 I
Oleje (g jódu na 100g vzorky) DIN 53241-I

(PP D62 290)
46 Ropa a výrobky z ropy Elektrická vodivost‘ Konduktometria ASTM D 2624

Palivá kvapalné ‚jPP27)
47 Ropa a výrobky z ropy Bod mäknutia Meranie teploty SYN EN 1427

48 Palivá kvapalné Cetánové číslo FrIR PP 1)62 302
Cetánový index
Obsah polycyklických
aromatických ‚

uhľovodíkov, % (mim)
skuška sa vykonava aj v

Obsah aromátov, % mobilnom laboratonu

(m/rn)
Hustota pri 15°C

49 Palivá kvapalné Zvyšok po odpareni Gravimetria PP SIlI 0113
(STNEN 15471)

50 Palivá kvapalné Zápach Zápach SYN EN 589 + Al
(PP Slil 0165)

SI Ropa a výrobky z ropy Obsah uhlíka, % (rn/rn) VTO KK-LEA-PP 19
Petrochemické výrobky Obmh vodíka, % (m/rn) (Oxidačně (ASTM D 5291)

spaľovarne,
infřačervený

detektor)
52 Ropa a výrobky z ropy Obsah dusíka, % (rn/rn) Elementáma KK-LEA-PPI9

Petrochemické výrobky analýza (ASTM D 5291)
s tepelnovodivo

stným
detektorom

53 Ropa a výrobky z ropy Obsah síiy VTO ASTM D 1552
(Ozidačné (KK-LEA-PP20)
spaľovaníe,
infřačervený

detektor)
54 Ropa a výrobky z ropy Obsah síry RES SYN EN ISO 8754

(EDXRF) QI5OO6j
55 Ropa a výrobky z ropy Obsah síiy RFS SYN EN ISO 20884

Oleje (WDXRF) QĹY.2°°2L_
56 Ropa a výrobky z ropy Obsah síry VTO KK-LEA-PPO4

Palivá kvapalné (UV (SYN EN ISO
fluorescencia) 20846)

ASTM D 5453
57 Ropa a výrobky z ropy Obsah naftalénových Spektrofotometri ASTM D 1840

uhľovodíkov, a (KK-LEA-PP204)
% (rn/rn), % (VIV) SYN 65 6126

58 Ropa a výrobky z ropy Obsah Ba, Zn AAS/F PP 1)62 1 IQ
Palivá kvapalné (ASTM 1)7740)
Oleje (ASTM 1)4628)
Biopalivá Obsah Ca, Mg AAS/F PP 1)62 I IQ ‚UAr9N

(ASTM 1)7740)
(ASTM 1)4628) 4/ 1 1
(SYN EN 14 538) P pr1

N2 9
fl

3L%%fl »ý•

Pnloha k rozhodnutiu Č. 049/7035/2017/1 a k Osvedčeniu o akreditácii Č. S-l 19 zo dňa
17.08.2017
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Príloha k rozhodnutiu Č. 049/703512017/1 a k Osvedčeniu o akreditácii Č. S-l 19 zo dila
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Príloha/e neoddeliteľnou súčasťou
uvedeného osvedčenia

Objekt skúšky

‘N
O

—
O

58
pokr

Predmet /
Matrka I
Prostredie

Zavedená metóda
Vlastnosť I
Parameter I
Ukazovatel‘ I

Analyt

Princip /
Drub/
Typ“

Označenit

Ostatně špecifikácie
(rozsah. neistota, učet,
much flkaoia/validácia,

nazoiy/intaprettrn, atď)

PP 062 110
(ASTM 07740)
(ASTM 05863)
(STN EN 13131)

Obsah Ni. V

Obsah Na

Obsah K

Obsah Fc

Obsah AI, Cu, Mn, Si

PP 062 110
(ASTM 07740)
(ASTM 05863)
(STN EN 14 108)

Palivá kvapalné Obsah Pb

PP 062 110
(STN EN 14 109)
PP 062 I IQ
(ASTM 07740)
(ASTM 05863)
PP 062 110
(ASTM D7740)
KK-LEA-PPO I
PP 062 114
(STN EN 237)
STN EN 16135
(PP Slil 5156)

Obsah Mn

‚

Š Palivá kvapalné Obsah Cu AAS/ETA STN EN 15488
(PP 062 118)

60 Ropa a výrobky z ropy Obsah chloridov Potenciomewia KK-LPC-PP34
(STN 65 6030)

Palivá kvapalné STN EN 15484
STN ISO 6227
(PP 042 122)

61 Ropa a výrobky z ropy Uhrovodikové zloženi; GC/FID ASTM D 6733-01
Palivá kvapalné % (m/rn) ASTM D 5134

(PP Sl 1130)
62 Palivá kvupalné Obsah H2. % (mofl GCrľCD UOP 539

PaIivá plynné Obsah CO, CO2, 02, N STN EN 15984

V (moIr STN EN 27941

Obsah sirovodika ASTM D 1945

%mo ASTM D 1946
‘ STN EN ISO 6974-4

(PP SI 1080)
63 Palivá kvapalné Obsah uhľovodlkov GCIFID UOP 539

Palivá plynné C1 až C6. ‚ % (mob* STN EN 15984
STN EN 27941
ASTM D 1945
ASTM D 1946
STN EN 150 6974-4
(PP Sl 1080)

64 Palivá kvapalné osf,MJ/2 Výpočet z obsahu STN EN ISO 6976
Palivá plynné ptel__ H2,C1 ažC6÷, STNEN 15984

Hustota, kg/m CO, CO2, 02, N1 STN EN ISO 6976
STN EN ISO 8973

Tlak pár, kPa STN EN ISO 8973
STN EN 589+AI

Oktánové číslo MM SrN EN 589-AI
STN EN ISO 6976

Strednámólová PPSI 1080 ľ2;-Ý4

hmotnosť g/mol
Wobbcho index STN EN ISO 6976

Emisny faktor Rozhodnutie komisie
(T C02íFJ) 20071589/ES

(PPD62338) 2
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Prílohaje neoddeliieľnou sůčasfou
uvedeného osvedčenia

Objekt skúšky - Zavedená metóda
Vlastnosťl ‚ Ostatně špecifikáck

‘ Prcdmet / Parameter /
Princip I (w?sah. ncistura. üČcl,

‘S Matrka / ‚ Druh I Označenie modifikácWalidácia.

Prostredic
Ukazovatel / Tvp‘ názory‘intcwrdácic, alď)

Analyt
65 Ropa a výrobky z ropy Obsah HPLC‘RID STN EN 12 916

Palivá kvapahii monoaromatických (PP Sl 101 1)
uhrovodíkov (MAR), IP 391
V0 (m/ni)
Obsah diaromatických
uhľovodikov (DAR),
% (m/ni)

Obsah triaromatických
a vyšších aromatických
uhľovodikov (T+AH),
% (rn/rn)

Obsah polycyklických
aromatických
uhľovodikov (PAR),
% (ni/ni)

Obsah celkových
aromatických
uhľovodikov (TA),
% (m/rn)

66 Ropa a výrobky z ropy Obsah nasýtených CC/lID STN EN ISO 22854,
Palivá kvapalné uhFovodíkov, Postup A

%(l1P) (PP Sl 1095)
Obsah aromatických
uhľovodlkov, % (V/Fl
Obsah olelšnov, % (PIV)

Obsah benzénu, % (V/V)

Obsah jednotlivých
kyslíkatých zlúčcnin,
%(V/V)

67 Ropa a výrobky z ropy Celkový obsah kysilka, Výpočet z obsahu STN EN ISO 22854,
Palivá kvapalné % (m/m) kyslíkatých Postup A

zlůčcnín (PP Sl 1095)

68 Ropa a výrobky z ropy Obsah aromatických CC/FID ASTM D5443
fvájsv!nL__ uhl‘ovodíkov, % (m/ni) (PP Sl 1090)

69 Palivá kvapalné FAME, % (m/rn) GC/FID STN EN 14103
MEKL. % (m/ni) (PP Sl 1125)

70 Ropa a výrobky z ropy Obsah fosforu Spektra- PP D42 106
Palivá kvapalné fotometria (ASTM D 3231)

71 neobsadcné

7Y Voda podzemná pR Potenciometria STN ISO 10523
Voda povrchová
Voda odpadová

Voda komunálna STN 65 0313
Voda pdemyselná ASTM D 1287
Vodné výluhy (KK-LPC-PP28)
Chiadiace nnesi

73 Voda podzemná Obsah sulfidov Spektra- STN 75 7483
Voda povrchová fotomctda (KK-LPC-PPIS2)
Voda odpadova .

Voda technologicka
Vodné výluhy ----.L.

74 neobsadené s ‘4
75 Voda podzemná Obsah chloridov IC STN EN ISO ttzj J

Voda povrchová Obsah dusičnanov 10304-I J
Voda odpadová Obsah slranov jI4902]__ L.h_.k

I
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Prilohaje neoddeUreľnou súčast‘ou
uvedeného osvedčenia

Ojt sy______ — Zavedená metóda

Vlastnosť I Ostatně špeciHkacie
‘ Prcdmet / Parameter I Princip ‚ (rozsah, ncistola, účel,
‘3 Matnca / ‚ Druh Í Označeme modifikacia/vahdacia

d
Ukazovatel / 1) názory?inteipretkie. aur.)ros e Je Analyt

1 Voda podzemná Celkové látky (CL 105) Gmvimeuio STN 75 7373
Voda poVlthova Ro;čpustené látky (KK-LPC-PPIS9)
Voda odpadova (RL 105)
Voda technologická

. Rozpustene látky (RL
Voda komunalna 550)
Voda pdemyselná
Vodné výluhy

77 Voda podzemná Nerozpustaié látky Gmvimetňa SrN EN 872
Voda povrchová (KK-LPC-PP ISS)
Voda odpadová
Voda technologická
Voda komunálna
Voda pdemyselná
Vodné výluhy

78 neobsadené

79 Voda podzemná Obsah exflhovatcľných FFIR KK-LEA-PP214
Voda povrchová látok (EL) PP D42 148
Voda odpadová,, (STN 83 0530-36)
pdemyselná, Voda Obsah nepolámych (STN 83 0540-4)
technologická extrahovateľných látok (STN 83 0540-5)
Vodné výluhy (NEL)
Odpady komunálne PP 1342 ISO
Odpady priemyselné (STN 75 7952)
Kaly
Póda, zemina
Sedimenty
Produkty spaľovania

80 Voda podzemná Obsah aniónaktiviych Spektro- STN EN 903
Voda povrchová tenzidov fotometria (PP Slil 0040)
Voda odpadová
Voda komunálna
Voda pňemyselná
‘luh

Sl Voda podzemná Obsah kyanidov ľahko Spcktro- STN ISO 6703-2
Voda povrchová fiteľn‘si_ fotometrie (PP 1342 134)
Voda odpadová Obsah kyanidov STN ISO 6703-l
Voda komunálna celkových (PP 1342 134)
Voda priemyselnů
Vodné výluhy
Odpady komunálne
Odpady priemyselné
Kaly
Póda, zemina
Sedimenty
Produkty spal‘ovania

82 Voda podzemná Obsah TOC, TC, DOC VTO STN EN 1484
Voda povrchová (foiochemická (PP 1362 328)
Voda odpadová oxidácia s [Č I
Voda technologická detekciou)
Vodné ýluhy
Odpady komunálnc VTO STN EN 13137
Odpady pnemyselne (spaľovanie s iČ (PP D62 328)
Kaly detekciou)
Póda,
Popolček ‚ Ĺ
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Prflohaje neoddeliteľnou súčasťou
uvedeného osvedčenia

Objekt skúšky Zavedená nletó(la ‚

-

-- Ostatne
Predmet /

Vlastnost
‘ Princip / špccifikácie

‘ Matrka /
Parameter/ Druh / Označenie (rnzsali,ncistota. úČcl.

c. Ukazovatel / ‚
mOdtlkaclavaIIclaC!a,

Prostredic Analyt 13P rážury inwrpreláckatď.)

83 Voda podzemná Vodivost‘ Konduktomuria SN EN 27888
Voda povrchová
Voda odpadová
Voda technologická
Voda komunálna
Voda priemyselná
Vodné výluhy

84 Voda podzemná Zásadová neutralizačná Odmcmá analýza STN 75 7372
Voda povrchová kapacita (KK-LPC-PP 154)
Voda odpadová
Voda technologická
Voda komunálna
Voda pdemyselná
Vodné výluhy

85 Voda podzemná Kyselinová neutralizačná Odmemá analýza STN ISO 9963-1
Voda povrchová kapacita (KK-LPC-PP155)
Voda odpadová
Voda technologická
Voda komunálna
Voda priemysclná
Vodné výluhy

86 Voda podzemná Chemická spotreba Odmemá analýza STN ISO 6060
Voda povrchová kyslíka (CHSK Cr) STN 75 7376
Voda odpadová (KK-LPC-PP 156)
Voda technologická
Voda komunálna
Voda priemyselná
Vodné výluhy

87 Voda podzemná Chemická spotrcba Odmemá analýza STN EN ISO 8467
Voda povrchová kysIlka (CKSK Mn) (KK-LPC-PPIS7)
Voda technologická
Voda pňemyselná

88 Voda podzemná 851(5 Elekwochémia STN EN I 899-l
Voda povrchová (zrieďovacia (PP 042 472)

očkovacia metóda)
Voda technologická STN EN 1899-2
Voda odpadová (PP 042 472)
Voda komunálna
Voda pdemyselná

89 Voda podzemná Fenolový index Spektrofotometria STN ISO 6439
Voda povrchová (KK-LPC-PP 153)
Voda technologická
Voda odpadová
Voda komunálna
Voda priemyselná
luh

90 Voda podzemná Obsah amónnych iónov Spektrofotomettia STN ISO 7150-l
Voda povrchová Obsah amoniakálneho (KK-LPC-PPI5O)
Voda odpadová dusíka
Voda technologická
Voda komunálna
Voda pňemyselná
Vodné výluhy

91 Voda podzemná Obsah rozpustených Spektrofotometria KK-LEA-PP 12

J

Príloha k rozhodnutiu Č. 04917035/201711 a k OsvedČeniu o akreditácii Č. S-ĺ 19 zo dňa
17.08.2017
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Voda podzemná
Voda povrchová
Voda odpadová
Voda pňemyselná
Voda technologická
Vodné výluhy

Póda, zemina
Sedimenty
Kaly
Odpady komunálne
Odpady priemyselně
Produkty spaľovania

Obsah prvkov
Obsah Zn
Obsah Cu
Obsah Mn
Obsah Fe
Obsah Mg
Obsah Ca
Obsah Na
Obsah K
Obsah Pb
Obsah Cd
Obsah Cr
Obsah Al
Obsah Ag
Obsah Ni
Obsah Co
Obsah Sr
Obsah Ba
Obsah Mo
Obsah As
Obsah V
Obsah Se
Obsah Sb
Obsah P

Suma Ca + Mg

Obsah prvkov
Obsah As
Obsah Ba
Obsah Cd
Obsah Co
Obsah Cr
Obsah Cu
Obsah Ni
Obsah Pb
Obsah V
Obsah Zn

Príloha k rozhodnutiu Č. 049/7035/2017/1 a k Osvedčeniu o akreditácii Č. S-119 zo dňa
17.08.2017

Prílohaje neoddeliteľnou sůčast‘ou
uvedeného osvedčenia

Objekt skůškv Zavedená metóda ‚

— - - Ostatne
Predmet /

Vlastnosť/
Princíp / špeciflkácie

Mattini /
Parameter/

»rubl OzuaČeuie (mzsah,neisto!a. úČd,
. Ukazovatel / 1) tnndifikucia vahdacia,

Prostredie Analyt
fyp názury‘hitapretáck. atď)

Voda potTchová anorganických o- PP D42 136
Voda odpadová fosforečnanov (STN EN ISO 6878)
Voda technologická
Iuh

92 neobsadené

5 Voda podzemná Obsah dusitanov Spektrofotomewia STN EN 26777
Voda povrchová Obsah dusitanového (KK-LPC-PP 151
Voda odpadová dusfka
Voda technologická
Voda komunálna
Voda pdemyselná
luh

94 neobsadené

Voda podzemná Celková tvrdost‘ Odmemá analýza KK-LEA-PP3S
Voda povrchová Suma Ca+Mg (STN ISO 6059)
hnoloická____

96 AES/ICP KK-LEA-PP4O
(STN EN ISO 11885)

Výpočet

AES/ICP PP 122366
(JMAKO MP 020)
(JMAKO MP 180)
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Priloha k rozhodnutiu Č. 049/7035/2017/1 a k Osvedčeniu o akreditácii Č. S-l 19 zo dňa
17.08.2017

Prflohaje neoddejirel‘nou súčast‘ou
uvedeného osvedčenia

Objekt skúšky Zavedená metóda Ostatne
Predmet /

Vlastnosf / Princip / špecifikácie
Matrka /

arameter/
Druh / Označenie (mzsah.neiswta. ŮM,

‚ Ukazovatel / . mnd,flkaciaahdacm
Prostredie s%nalyt »P násory tácie, atďj

97 Voda podzcmnú Obsah prchavých CC‘ Hl) PP SI 145
Voda povrchová uhrovodikov CC /ECD (STN EN ISO 15680)
Voda odpadová Obsah 1,2-trans- (STN EN ISO 10301)
Voda technologická dichlóretylénu
Vodné výluhy Obsah benzénu

Obsah hichlóretylénu

Obsah toluénu

Obsah tetrachlóretylénu

Obsah etylbenzéirn

Obsah p- + m-xylénu

Obsah O-xylénu

98 neobsadené

99 neobsadené

100 neobsadené

lOl neobsadené

102 neobsadené

103 Ropa a výrobky z ropy Z1iyslostC Potenciometria STN 65 6214
Palivá kvapalné neutralizačné člslo (mg ASTM D 664
Oleje hydroxidu draselného na (PP 042 074)

104 Ropa a výrobky z ropy Brómové Čislov g Potenciomebia STN 65 6185
Palivá kvapalné ASTM D 1159

Brómový index v mg ASTM D 2710
(PP SIl 0011)

105 Palivá kvapalné Hustota pň 15°C Oscilornebia PP 062 304

Obsah metanolu, % FTIR
(m/rn)
Obsah etanolu, % (mim)
Obsah izopropanolu, %
(mim)
Obsah 2-butanolu, %
(mim)
Obsah terc butanolu, %
(mim)
Obsah MTBE, ETBE, %
(m/rn)
Obsah kysHka. % (rn/rn)
Obsah benzénu, % skúška sa vykonáva aj v
(mim) mobilnom labomtóriu
Obsah aromatov %
(mim)
Obsah oleflnov, %
(m/rn)
Oktánové číslo VM
Oktánové číslo MM
Destilačně
charakteristiky
začiatok destilácie 1wÁ
10%(VN)

3
50 % (VN)
90%(VN) IEJťi
komec destilěcie
jpr(RVP ‘rJ Ě

\H j\\
k..tt1Ct .Ý
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Prilohaje neoddeljgernou súčast‘ou
uvedeného osvedčenia

Objektsky

drneóda
‚ Vlastnosť/

.

Ostatne
‚ Prcdmeti Parameter Princíp/ špeciflkácie
‘ Matrka? Druh / Označenie (mn Ii. ota, účel,. Ukazovatel‘ I iiflkšcinalidáciaProstredic

Analyt Typ názory mflwcicic,
106 \‘oda podzemná Obsah Hg AAS‘AMA PP 1)42 lOB

Voda povrchová
Voda odpadová.
Voda pňemyselná
Vodné výluhy
Póda, Zemina
Sedimenty
Odpady komunálne
Odpady priemyselné
Kaly

107 Ropa a výrobky z ropy Obsah aromatických Spcktrofotometria PP Sili 0169
uhľovodíkov (UOP 495)

08 Ropa a výrobky z ropy Obsah n-alkánov PP 1)42 222
— C10—C1 GCIFID (DIN 51 405)

109 Palivá kvnpalné Zvyšok po odpareni GCÍFID SIN EN 15470
(PP 1)82 342)

110 Palivá kvapainé VoFný glycerol GCIFID STN EN 14105
Monoglyceridy (PP Sl I 126)
Digiyceddy
Triglyceridy
Celkový glycerol Výpočet

III Podzemná voda Obsah HPLC/FLD SIN EN ISO 17993
Povrchová voda Naftalénu PP 142206
Voda odpadová, Acenafténu
komunálna, Fluorénu
priemyselná Fenantrénu
osobitná. z Antracénu
technologických Fluoranténu
stupňov - Pyrénu
a zaňadeni COV Benz(a)antacénu
Vodné výluhy Chiyzénu

Benz(b)fluoranténu
Benz(k)fluoranténu
Benz(a)pyrénu
Dibenz(a,h)antracénu
Benz(ghi)perylénu
Indcno( I ‚2,3-cd)pyrénu
Suma PAU

112 Palivá kvapalné Celková kyslosť. % Potenciometiia PP Slil 0017
(hioetanol) (mim) (SIN EN 15491

SIN ISO 3388-2)

I 13 Ropa a výrobky z ropy Itistota Meranie hustoty SIN EN ISO 3675
ASTM D 1298
(PP 1)42 086)

I 34 Palivá kvapalné Termická stabilita Memnie tlaku ASTM D 3241
v dynamických ( PP Sil 0027)
podmienkach

I IS Plynné palivú Obsah sírovodflcovej siry Potenciomctria SIN EN ISO 6326-3
(PP SlIl 0070)

116 Ropa a výrobky z ropy Obsah vody Gravimetda SIN EN ISO 9029
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Pracovjsko 3: Skúšobné laboratóriá
Tabul‘ka Č. 3

‘2

Objekt skúšky Zavedená metóda
‚ Vlastnost‘! . ‚ Ostatné špecifjkácje
‘ Predniet/

Parametcr/ Princip / (wznh. neist,Ia, úČd,‘5 Matrica/ ‚ Druh I Ozuačenie !nndlrlkáLiayalhlácia
Prostredie

Ukazovatel /
Typ na7Ory.interprtúcte,atďj

Analyt
PaIivů kvapalnú Temkkň stabilita Meranie tlaku AS‘IM D 3241 —-__________ —

v dynamických (PP 042 184)
podmienkach

Palivá kvapalné
Plynné palivá

Obsah siry

Pracovisko 4
Tahuľka č. 4:

Vlt (UV Tj4 202
fluorescencia) (ASTM D 6667)

Objekt skúšky I Zavedená metóda
‚ Vlastnosť I . Ostatné špecifdcíciePredmet/

Paramctcr / Princip / Imzsa‘i. ncistula, Účel.
‚5 Matrica/ ‚ Drnh/ Označenie modiIikĹciavuljdáda,

Prostredie Ukazovatel / nizo‘. ir.tc9lrLtá ‚je, a:ď)
Analyt

I I‘.LHV;l ktnpnlně Oktánové číslo V1 Skúška na SYN EN ISO 5164
(antidetonačně spaľovacom ASTM D 2699
charakteristiky motore (PP INS 8007)
automobilového
benzínu)

2 Palivú kvapainé Oktánové číslo MM Skúška na STN EN ISO 5163
(antidetonačně spaľovacom ASTM D 2700
charakteristiky motore (PP INS 8008))
automobilového
benzínu)

3 Palivá kvapainé Cetánové číslo Skúška na SYN EN ISO 5165
(spaľovacie spaPovacom ASTM D 613
charakteristiky motore (PP INS 8001)
motorovcj nafty)

Špccifikácia činností pri ktorých laboratórinm uskutočňuje odber vzoriek

Pracovisko 4:
Tabuľka Č. 0-2

Objekt Metóda
—

Ostatněa Miesto Druh/ . ‘o Predrnet Vlastnosť ‚ ‚ Oznacenie bpccltinacie
odbcru Princip

i Palivá —- Tab. 2 — — SYN EN 14275
kvapalné 1,3,4,5,6,9,I0,lI,l2,13,I4, SYN EN ISO 3170

17.1 8,1 9,20,,22,23,24,26, STN EN ISO 4257
29,30,31,32,33,34,36,37, SYN EN ISO 10715
38,39,40,4l,45,46,48,49, . ‚ . STN EN ISO 15403-l

50,56,58,59,60,61,
vydajnestojany

račný odber (PP 163 001)
65,66,67,68,69,70,l03,104,

a nadne cerpaclch
vzoriek A

l05,109,ll0,lI2,1I4, stanic
3

Tab3
38

Tab4
— 1,1, J

\\\ ý%!
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Ropa
fl výrobky
z ropy

Chladiace
zrnesi

Tab. 2
l,2,3,4,‘9, IQ, I 2,13,14,17,
18,19,20,21,23,25,27,28,
33,34,35,36,37,39.40,44,
46,47,5l,52,53,54,55,56,
57,58,60,61,65,66,67,68,
70,103,104,107,108,l 13,

116
Tab. 4
1,2.3

tab. 2
62,63,64,115

tab. 3
46

Tab. 2
1,3,4,5,6,9,10,l 1,12,13,14,
17,18,19,20,21,22,23,24,26
‚29,30,31,32,33,34,36,37,3
8,39,40,41,45,46,48,49,50,

56,58,59,60,61,
65,66,67,68,69,70,103,104.

105,109,110,112,114,
Tab. 3

38
Tab.4
1,2.3

tab. 2
10,72

výdajné stojany
fl nádrže Čerpacích

stank

STN EN 14275
STN EN ISO 3170
STN EN ISO 4257
STN EN ISO 10715
STN EN ISO 15403-1
(PP 163 001)

STN EN ISO 3170
STN EN ISO 4257
STN EN ISO 10715
(PP 163 002)

uvedeného osvedčenia

Petro- tab. 2
chemické I ‚7,8,15,17,33,5I,52,
výrobky Tab. 4

1,2.3
Palivá plynné

ručný odber
vzoriek

2 Palivá
kvapalné‘J

I

stabilné a mobilné
nádrže, nádrže
motorových

vozidiel
sudy a kanistre,

potrubné rozvody

Ropa Tab. 2
a výrobky l,2,3,4,,9,10,12,13,l4,17,
z ropy 18,19,20,21,23,25,27,28,

33,34,35,36,37,39,40,44,
46,47,51,52,53,54,55,56,
57,58,60,61,65,66,67,68,
70,103,104,107,108,I 13,

116
Tab.4
1,2,3

Petro- tab. 2
chemické I,7,8,15,17,33,S1,52,
výrobky Tab. 4

1,2.3
Palivá plynné tab. 2

62,63,64,115
tab. 3

46
Oleje tab. 2

l,2,3,4,5,6,I0,12,14,17,l 8,
19,20,2] ‚23,42,43,45,55,58

103,

niČný odber
woriek
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Príkhaje neoddeliíeľnou súčasfou
uvedeného osvedčenia

‚ Objekt Metóda
‘N Ostatne
S Mlesto Druh / x :ro Fredmet Vlastnost Označcmc ‚pCCninnCIC

odberu Pnncip

3 Voda tab.2
odpadová 72,73,75,76,77,79,80,8 I. kanalizačné . PP 163 006

82,83,84,85,86,88,89,90, systémy, potmbné
fl odT

(STN EN ISO 5667- I odber na
91,93.96,97, rozvody, odtokové vzonek STN EN ISO 5667-3 mikmbiologi

Voda tak 2 kanály, voda . STN ISO 5667-IQ cké skúšky pra
pňemyselná 72,76,77,79,80,81,83,84, zjednotlivých

(bodove vzorky, STN ISO 5667-14 zákaznikov
85,86,87,88,89,90,93,96, technologických

časovo a propoť- STN EN ISO 5667-16
. . cionalne zhevane

Voda tab. 2 stupňov a zanadeni
k

STN 75 7375
komunálna 72,76,77,80,81,83,84,85, kanalizačné stavby

VZOť STN EN ISO 19458)
86,88,89,90.93,

4 Voda tak 2 PP 163 006
povrchová 72,73,76,77,79,80,81,82, ručný odber (STN EN ISO 5667-l

83,84,85,86,87,88,89,90, vzoriek STN EN ISO 5667-3
91,93,95,96,97 STN ISO 5667-4

toky, jazerá, nádrže (bodové vzorky, STN EN ISO 5667-6
časovo a propoť- STN ISO 5667-14
cionálne zlievané STN EN ISO 5667-16

vzorky) $TN 75 7375

5 Odpad tab. 2 medzisklady, haldy, - ‚

‚ ‚ . mcny odber
pnemyselny, 79,81,82,96,106 haldy a plochy p vzodek
Odpad zneškodňovaní, Pp 163 006
komunálny resp. zhodnocovaní ‚

. . (bodove vzorky. (JMAKO MP 10
kontammovanej ‚

‚ ‚ pncmeme STN EN 14899
zeminy, plochy pn zmiešaně vzoricy, CEN/IR 15310-l až
stavebncj činnosti, . - ‚

.. zmiesane vzorky CEN/Tk 153 IQ-S
rekonštwkciach,

proporcionalne)
sklady, sudy,
zásobníky. nádrže

6 Kaly tab. 2 ručný odber PP 163 006
79,81,82,96,106 čistiame vzoňek (STN EN ISO 5667-l

odpadových vád, STN EN ISO 5667-3
‘ odkalištia, (bodově vzorky, STN EN ISO 5667-13
kanalizačně stavby, priememé STN EN ISO 5667-IS
kaly z dna zmiešané vzorky, JMAKO MP 10
uskladňovacich zmiešané vzorky STN EN 14899
nádrži proporcionálne) CEN/IR 15310-l až

CEN/TK 15310-5)
7 Póda, zemina tab. 2 ručný odber PP 163 006

79,81,82,96,106 plochy, sondy, vzoriek (JMAKO MP 10
výkopy STN EN 14899
pň prieskumnom (bodové vzorky, CEN/TR 15310-l až
vzorkovaní pňememé CEN/Tk 15310-5)

zmiešané vzorky)
8 Voda tab. 2 odbervzoriek

PP 163 006
podzemná 72,73,75,76,77,79,80,8 I, technické pomocou ‘S‘N EN ISO 5667-l

82,83,84,85,86,87,88,89, prostredie ponorných ‘rN EN ISO 5667-3
90,91,93,95,96,97,106, (pňeskumné čerpadiel, ručný

s-rn ISO 5667-l I
III a čerpacie vrty odber vzoňek STN ISO 5667-14)

(hodove_vzorky

Vlastnosť/Pararnctcr/Ukazovateľ/Analyt
ETBE = etyltercbutyléter
FAME = alkylesta mastnej kyseliny
MEKL = alkylester kyseliny linolénovej
MTBE dialkyléter
* podľa požiadavky zákaznika je možné výsledok uvádzni‘ aj v % (V/I‘) ak-bo % (ni/rn)
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VTO
UV fluorescencia= vysokotepelná oxidácia s UV fluorescenčnou detekciou

Označenie zavedenej metódy
JMAKO = jednotné metódy analytickcj kontroly odpadovE, UD? nomw společnosti Universa] Dil ProductsKK = Kontrola kvality
LEA = Laboratódum elementámej analýzyLPC Laboratérium petrochémie
LR Laboratódum rafinérie
INS = lnšpekcia
PP = Pmcovný postup
Sl = Sekcia I
Sil Sekciall
Sili Sekcialli
SV = Sekcia V

Prílohaje neoddeliteľnou súčast‘ou
uvedeného on‘edčenia

Prfloha k rozhodnutiu Č. 04950351201711 a k Osvedčeniu o akreditácii Č. S-119 w dňa17.08.2017

Princip/Druh/Typ zavedencj metódy

Strana 20 z 20

AAS/AMA
A AS/ETA
AAS/F
AES/ICP
Doc
FID
fl R
GC/ECD
CC/Fin
ccrrcD
HPLC/FLD
HPLCJIUD
lc
LC

L RFS(EDXRF)
E. RFS(WDXSRF)
E TOC

41

atómová absorpčná spektrometria s gcncrovanim studených páratómová absorpčná spektrometda s elektrotermickou atomizáciou
= atémová absorpčnó spekwomeia s plameňovou atomizáciou
= atómová emisně spektrometda s indukčne viazanou plazmourozpustený organický uhlík
= plameňovoionizačný detektor

infračervená spekwometria s fourierovou transformáciou
= plynová chromatografia s detektorem eleku-ónového záchytu
= plynová chromatogmfia $ plameňovo ionizačným detektorom
= plynová chromatogmfia s tepelno vodivostným dctektorom
= vysokoůčinná kvapalinová chromatogmfia s fluorescenčným detektorům
= vysokoúčinná kvapalinová chromatografa s detektorem refrakčného indexu= iónová chromatografia
= kvapalinová chromatognfia
= energodispenná röntgenová fluorescenčná spcktromeuia
= vinovodlžková-dispennů röntgenová fluorescenčně spektrometriacelkový organický uhlík

‚ ts



SLOVENSKÁ NÁRODNÁ AKREDITAČNÁ SLUŽBA
Karloveská 63, 840 00 Bratislava 4

ROZHODNUTIE

Slovenská národná akreditačná služba akc akredítačný orgán pdslušný na rozhodovanie o udelení
akredilácie, zrušeni akreditácie, zmene akreditácie. pozastaveni akreditácie, zrušení pozaslavenia
akredilácie. rozšireni akreditácie, zúžení akreditácie a o reakreditácii podľa * 9 ods. 7 písm. b) zákona č.
505/2009 Z. z. o akreditácii orgánov posudzovania zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov
v znení neskorších predpisov (d‘alej len „zákon o aki-editách“) a akc správny orgán podl‘a * I ods. 2 a * 5
zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v zneni neskorších predpisov (ďalej len
„správny poňadok“) Vc veci akreditovanej osoby

VÚRUP, a.s.
Vlčic hrdlo, P.O.BOX 50, 82003 Bratislava 23
IČO: 35691 310

rozhodla
a k t 0:

Slovenská národná akreditačná služba zmysle ustanovenia 7 ods. 5 zákona Č. 505ĺ2009 Z. z.
o akreditácíi orgánov posudzovania zhody a o zmene a doplneni niektorých zákonov v znení neskoršich
predpisov

akreditovanej osobe akreditáciu:

ti d e 1‘ u j e

Pre oblast‘: vykonávať inšpekciu kvality ropných rafinérskych výrobkov a komponento podl‘a
požiadaviek technických nodem a špeciflkácií zákazníka vrátane odbew vzodek v rozsahu uvedenom
v pdlohe k tomuto rozhodnutiu a k Osvedčeniu o akreditácii Č. [-025. Pdloha tvod neoddeliteľnú súčasť
tohto rozhodnutia a osvedčenia o akreditácii Č. 1-025 a informácie wpiývajúce z pdlohy majú povahu
výroku rozhodnutia,

Akreditované Činnosti sa uskutočňujú v: lnšpekeia, lnšpekčný orgán, Vlčic hrdlo, P.O.BOX 50, 820 03
Bratislava 23.

Akreditovaná osoba preukazuje spósobilosť vykonávat‘ akreditovanú činnost‘ plnenim požiadaviek normy
ISO/WC 17020: 2012.

Číslo: 049/69701201711 V Bratisiave 08082017
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Akreditácia sa udeľuje na dobu oč 08.08.2017 do 01.04.2021, pdčom toto rozhodnutie nadobúda
vykonateľnosf uplynutím lehoty na podanie odvolania v zmysle ustanovenia * 54 ods. 2 zákona
Č. 71/1967 Zb.. o správnom konaní (Správny poriadok) v znení neskorších predpisov aleho písomným
vzdaním sa odvolania doručeným Slovenskej národnej akredi!ačnej službe.

Slovenská národná akreditačná služba vydáva súčasne s týmto rozhodnutím Osvedčenie o akreditácii
Č. 1-025.

Slovenská náročná akreditaČná služba týmlo rozhodnutím zároveň ruší svoje rozhodnutie
Č. 049/6065/2016/3 zo dňa 01.042016.

Odóvodnene

Slovenská náročná akredítačná služba svojím rozhodnutím číslo 049/6065/2016/3 zo dňa 01.04,2016
udelila akreditovanej osobe akrediláciu pre oblasť: vykonávat‘ inšpekciu kvality ropnÝch raflnérskych
výrobkov a komponentov podľa požiadaviek technických nodem a špecirikácií zákazníka vrátane odbew
vzodek v rozsahu uvedenom v pdlohe k rozhodnutiu Č. 049/6065/2016/3 a k OsvedČeniu o akreditácii
Č. 1-025 zo dňa 01.04,2016.

‚

Podl‘a 6 ods. 2 písm. a) zákona o akreditácii .‚ukreditmaná osobu je povinná sp/ň,t‘ požiadrn‘/a‘
ustanoi‘ene iÝnzÍo zákonom a akredítučné požiadcnt‘ v sůlade s rozhodnutím o ut/cleni akredžtácic“.
Podia 9 ods, 7 písm. c) zákona o akrediiácii ‚Slovenská národná ukredizačná službu vykonáva duh/adnad p/není??: požiudaviek ustanovených tÝmto zúkonom a akreditačných požiadaviek akrediwvano:t
osobou“.
V zmysie ustanovenia 9 ods. 7 písm. c) zákona o akreditácii Slovenská náročná akreditaČná služba
v dňoch 29. a 30,06.2017 vykonala preskúmanie spĎsobilos:i akredhovanej osoby vykonával‘
akreditovanu cmnosť v sulade s poziadaxkami stanovenymi zakonom o akreditaci: a akreditacnymi
požiadavkami stanovenými akreditačnou normou ISO/WC 17020: 2012.

‚

Slovenská národná akrečitačná služba preskůmaním spósobilosti zistila, že akreditovaná osoba splňaL: požiadavky stanovené zákonom o akreditácii a akreditačně požiadavky stanovené pre výkonakreditovaných činností akreditačnou normou ISO/WC 17020: 2012.
Podl‘a 7 ods S 7akona o akreditacn ak akreditovana osoba oznami zrneny podľa k 6 ods 2 pism Opn:ého až tretieho a piateho bodu alebo ak sa o Éýchto zrnenách doivie akreditačný orgán na základevlastného zistenia. vydá rozhodnutie o udelení akreditácie, v ktorom 2ohľadní zrneny, ak zisrí. že
akredilovana osoba spina poziadavkv ustanovene tymío iakonom a akreditacne poziadavky
Vzhľadom na skutočnosť, že vykonaný dohi‘ad preukázal spdsobilosť akreditovanej osoby vykonávaČ
akreditovaná činnosť. Slovenská národná akreditačná služba. ktorá je podľa * 9 ods. 7 písm. b) zákonao akreditácii orgánom oprávneným na rozhodovanie o udeleni akreditácie podi‘a * 7 ods. S zákonao akreditácii rozhodla o udeieni akreditácie.
Slovcnska narodna akreditacna sluzha sucasne tymto rozhodnutim vydava podl‘a S ods 5 zakona
o akreditácii aj OsvedČenie o akreditácii Č. 1-025.

Poučenie:
Proti tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa jeho domČenia. Odvolanie sapodáva na adresu Siovenskej národne akreditačnej služby, Karloveská 63, $4000 Bratislava 4.
Toto rozhodnude je v zrnysie ustanovení zákona Č. 16212015 Z. z. Správny súdny podadok v zneníneskoršich predpisov po vyČerpaní riadnych opravných prostdedkov, preskúmateľné sOdom.

O
Mgr Martin Scncak

\ h. V‘J 7 riaditer
\ «‘v‘
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OSVEDČENIE
O AKREDITÁCII M!‘

c. 1-025
Slovenská národná akreditačná služba na základe rozhodnutiaČ. 049/6970/2017/1 zo dňa 08.08.2017 osvedčuje, že

‚R

*1VÚRUP, a©s. IIInšpekcia
Inšpekčný orgán

Vlčic hrdlo, P O BOX 50, 82003 Bratis1aa 23 fl1Čo3569l3lo

je spósobilý vykonávať inšpekcw kvality ropných ra%nérskych výrobkov a kornponentoxpodľa požiadaviek technických nonern a špecilikácií zákazníka wátaiw odbem vzoriekpodľa rozsahu akreditácie uvedeného v pňlohe tohto osvedčenia. Príloha ivon neoddehteľnúsúčasť osvedčerna o alcreditácn.

Spósobzlavť vykonávat‘ inšpekczu nestranne a dóvetyhodne aiw inšpekčný orgán typu Csubjeht preukazuje p!nením pozadrn‘iek normy 1SO/IEC 17020: 2012.

Akreditácia udelená dňa 08.08.2017 platí do 01 04 2021.

I12 rr1
I

tin
Bratislava 08.08.2017 I tj Mgr Martin S en čák\ ) $41 riaditel‘

‘.

ÍS
lbSNAS je %]g;latarom LA MLA ILAC MRA prcdiatni ohhsl, ‚isLdltacw
“



1/2

Príloha k rozhodnutiu Č. 04916970/2017/J a k Osvedčeniu o akreditácii Č. l.025 zo dila 08.08.2017

Rozsah akreditácie

Príloha f‘ neoddclíte(non sz2c‘czstu
uvedeného usvedčenia

NÚZOV akreditovaného subjektu: VÚRUP, a,s.
lnšpekcia
Inšpekčný orgán
Vlčic hrdlo. P.O.BOX 50, 820 03 Bratislava 23

1KV SN 04

SIN EN 15376
SIN EN 590, ČSN EN 590

ČSN 65 6508
1KV SN 06

ÖNORM C 1109
Vyhláška Č. 228/2014 MŽP SR

(*. *8. Priloha 2)
Vyhláška č. 133/2010 MPO ČR

.*5.Prilolia2a5
SIN EN 14214 + Al

Predmet rnšpekcie Druh rnšpekcie a rozsah požiadaiek Metody a postupy rnšpekcte

PP 163002
Ropné raflnérske lnšpekcia kvality ropných rafinérskych

PP 163 001

• a petrochemické výrobky: výrobkov a komponento‘

QCISNSNVURISIN EN ISO 154031
‚

-

Zeanny
ČSN 65 6517, ČSN 65 6514 STN EN iSO 42o9Vyhláška Č. 22812011 MZP SR

‚
-

I.) Bioplyn -
STNENiSOIO7I

(‘ a *8).

‚ Vyhláška č. 133/2010 MPO ČR
‚

Stlaceny zemny piva CNG)
‚‚.‚

STN EN ISO b403-l
(‘ a ‚ Pnloha 3)-:

SIN EN 589 Al
SIN EN ISO 4259

ČSN EN 589 t Al

STNP6S 6481‘ Skvapalnen ropný plyn (LPO) 1KV SN 01 SIN LN 150 4h7
a ostatné ropné plyny

\yhIaqka Č. 228/2014 MZP SR
(*7a*8)

Vyhláška č. 133/2010 MPO ČR
(*3 a_*5._Priloha_5)Automobilové palivo etanol ESS SIN P CENĺTS 15293 STN EN ISO 4259

Automobilový benzín
STN EN 228, ČSN EN 228 SIN EN ISO 3170

a komponenty:
ETBE, FCC benzín. BOB. Vyhláška Č. 228/2014 MŽP SR

SIN FN 14175

4 Reformát. Alkylát. Etanol
(*7,*8. Príloha 1)

-
—Vyhláška č. 133/2010 MPO ČR

SIN FN l174
(*3. 5, Príloha I ti 5)

1.4

Motorová nafta
Zmesná motorová nafta

Plynový olej

SIN EN ISO 4259
SIN EN ISO 3170

SIN EN 14275

SIN EN 14274

J

F AM E
Vyhláška Č. 133/2010 MW ČR

S FN Etý“ISOh29,.
SYN E?1SO3r1,t
STNÉí l42S7

J

l,*3, 5. Pri1nhn ‘
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k rozhoduutiu Č. 049/6970/2017/1 a k Osvedčeniu o akreditácii Č. 1-025 zo dňa 08.082017

Por.
‚ PrtdnLeE Ef32ĽUC
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Druh inšpekcie a rozsah po i davi k

Príloha je neoddelizeľnou sůéastbn
uvedeného osvedčenio

Metódy a postupy inšpekeie

C
ASTMD 1655

SIN EN ISO 4259
Defence Standard 91-91

STN EN ISO O
I 6 Letecky petrolej IKVSNJ)5

Auntion Fuel Quahty Requiremenh for
Jorntly Operated Sy%tem%,

MSU_lil/F

SIN EN 1S04259
Z 17 Lodnepalia STN ISO 8217

STNENISO3I7O

g
Vykurovacie oleje SIN 65 7991

SIN EN ISO 4259
tIS
‚. Vakuove zvyšky 1KV SN 09 STN LN ISO 3170

j Ra%tlinne oleje ako palivo pre
TM CWA 16379

C fllovemot

j Otatne rafbier8ke vyrobky
SIN 66 21 17, STN 66 21 18,

I Benzen, Toluen. Xyleny
I 9 Pyrolyzny olej SIN 66 21 14

I Benzin pre pyrolyzu 1KV SN 02 1KV SN II, 1KV SN 12

j nasira

‚
I
I

1!ldrnisLDo roz%abu inpekcie patria aj zakaznicke špeciflkacie

I:;E tbutlethe___
pc
tocforox‘ennteblendin

tcidrnethlestersMet‘1estemastnchkselin

•VSN Interny katalog vyrobkov SLOVNAFT, a uhrn zakaznickych peuflkacu vyrobko ej kuprny

b pre
odľa
:onov

1



Organlzačné zložky objednávatefa - Príloba Č. 5 Zmluvy o dielo Č. 7576/2018

P Č Adresa PSČ Mesto

1. Slovenská inšpekcia životného prostredia —

83101 Bratislava
ůstredie, Jeseniova 17D

tpektorát životného prostredia Bratislava,831
01 Bratislava

Jeséniova 17

3. pektorát životného prostredia Banská
97401 Banská BystricaBystrica, Jegorovova 29B

1Jipektorát životného prostredia Košice,
040 53 KošiceRumanova 14

5. lnšpektorát životného prostredia Žilina,
01205 ŽilinaLegionárska 5

1
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